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Important notes for users in the

U.K.

Mains plug

This apparatus is fitted with an approved 13
Amp plug. To change a fuse in this type of plug
proceed as follows:

Remove fuse cover and fuse.

Fix new fuse which should be a BS1362 5 Amp,
AS.TA. or BSI approved type.

Refit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket
outlets, it should be cut off and an appropriate
plug fitted in its place.

If the mains plug contains a fuse, this should
have a value of 5 Amp. If a plug without a fuse
is used, the fuse at the distribution board
should not be greater than 5 Amp.

Note: The severed plug must be disposed of to
avoid a possible shock hazard should it be
inserted into a 13 Amp socket elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured with
the following code: blue = neutral (N),

brown = live (L).

As these colours may not correspond with the
colour markings identifying the terminals in
your plug, proceed as follows:

— Connect the blue wire to the terminal
marked N or coloured black.

— Connect the brown wire to the terminal
marked L or coloured red.

— Do not connect either wire to the earth
terminal in the plug, marked E (or 4) or
coloured green (or green and yellow).

Before replacing the plug cover, make certain
that the cord grip is clamped over the sheath
of the lead - not simply over the two wires.

Copyright in the U.K.

Recording and playback of material may
require consent. See Copyright Act 1956 and
The Performer’s Protection Acts 1958 to 1972.

e N
Italia

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’

Si dichiara che I'apparecchio LX3900SA/
X3950W, Philips risponde alle prescrizioni
dell'art. 2 comma 1 del D.M. 28 Agosto 1995 n.
548.

Fatto a Eindhoven

Philips Consumer Electronics
Philips, Glaslaan 2

\_ 5616 B Eindhoven, The Netherlands /

f A
Norge

Typeskilt finnes pa apparatens underside.

Observer: Nettbryteren er sekundert
innkoplet. Den innebygde netdelen er
derfor ikke frakoplet nettet sa lenge
apparatet er tilsluttet nettkontakten.

For & redusere faren for brann eller elektrisk
stat, skal apparatet ikke utsettes for regn eller

fuktighet.

J
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CAUTION

Use of controls or adjustments or
performance of procedures other than
herein may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe
operation.

VAROITUS

Muiden kuin tdssd esitettyjen
toimintojen sdddon tai asetusten
muutto saattaa altistaa vaaralliselle
sdteilylle tai muille vaarallisille
toiminnoille.

3/15/04, 6:31 PM 3139 115 23012



LASER
Type Semiconductor laser
GaAlAs
Wave length 650 nm (DVD)
780 nm (VCD/CD)
Output Power 7 mW (DVD)
10 mW (VCD/CD)
Beam divergence 60 degree

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. ‘“Dolby”,“Pro Logic” and the
double-D symbol are trademarks of Dolby
Laboratories.

Manufactured under license from Digital
Theater Systems, Inc. US Pat. No. 5,451,942,
5,956,674, 5,974,380, 5,978,762 and other
world-wide patents issued and pending.
“DTS” and “DTS Digital Surround” are
registered trademarks of Digital Theater
Systems, Inc. Copyright 1996, 2000 Digital
Theater Systems, Inc. All Rights Reversed.

This product complies with the radio
interference requirements of the European
Community.

DivX®, DivX Certified, and DI
associated logos are B
trademarks of DivXNetworks, HOME THEATER

Inc and are used under DIv><¢

CERTIFIED
Vi pEO

license.

CAUTION
VISIBLE AND INVISIBLE LASER
RADIATION WHEN OPEN AVOID
EXPOSURETO BEAM

ADVARSEL

SYNLIG OG USYNLIG LASERSTRALING
VED ABNING UNDGA UDSATTELSE
FOR STRALING

VARNING

SYNLIG OCH OSYNLIG
LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR OPPNAD BETRAKTA EJ STRALEN
VARO!

AVATTAESSA OLET ALTTIINA
NAKYVALLE JA NAKYMATTOMALLE
LASER SATEILYLLE. ALA KATSO
SATEESEEN

VORSICHT

SICHTBARE UND UNSICHTBARE
LASERSTRAHLUNG WENN
ABDECKUNG GEOFFNET NICHT DEM
STRAHL AUSSETSEN

ATTENTION

RAYONNEMENT LASER VISIBLE ET
INVISIBLE EN CAS D'OUVERTURE
EXPOSITION DANGEREUSE AU
FAISCEAU

conformity with the EMC
directive and low-voltage
directive.

c This DVD player is in

For Customer Use:

Read carefully the information located at the
bottom of your DVD VIDEO player and enter
below the Serial No. Retain this information for
future reference.

Model No. DVD VIDEO [X3900SA/LX3950W
Serial No.

‘CONSUMERS SHOULD NOTE THAT NOT ALL HIGH
DEFINITION TELEVISION SETS ARE FULLY
COMPATIBLE WITH THIS PRODUCT AND MAY CAUSE
ARTIFACTS TO BE DISPLAYED IN THE PICTURE. IN
CASE OF 525 OR 625 PROGRESSIVE SCAN PICTURE
PROBLEMS, IT IS RECOMMENDED THAT THE USER
SWITCHTHE CONNECTION TO THE ‘STANDARD
DEFINITION’ OUTPUT. IFTHERE ARE QUESTIONS
REGARDING OURTV SET COMPATIBILITY WITHTHIS
MODEL 525p AND 625p DVD PLAYER, PLEASE
CONTACT OUR CUSTOMER SERVICE CENTRE’.

‘ 001-005-L.X39-22-Swe2 3

3/15/04, 6:31 PM 3139 115 23012

T



English DK
Hereby, Philips Consumer Electronics, B. U. Peripherals & . .
Accessories, declares that this product is in compliance Advarsel: Usynlig laserstraling ved dbning
with the essential requirements and other relevant ndr sikkerhedsafbrydere er ude af funktion.
provisions of Directive 1999/5/EC. o ops
Undgd utszttelse for straling.

Francais
Par la présente, Philips Consumer Electronics, B. U. Bemark: Netafbryderen er sekundart
Peripherals &Ac;essories, déclgre que I'appareil est indkoblet og ofbryder ikke strommen fra
conforme aux exigences essentielles et aux autres Den indb d del er d
dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE. nettet. Den indbyggede netdel er derfor
Espaiol tl'lsluttt‘et t.l’ lysnettet sa lange netstikket
Por medio de la presente, Philips Consumer Electronics, sidder i stikkontakten.
B. U. Peripherals & Accessories, declara que el cumple
con los requisitos esenciales y cualesquiera otras
disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva
1999/5/CE. S
Deutsch Laserapparat av klass 1
Hiermit erklart Philips Consun]er Electronics, B. U. Va,-n,'ng! Om apparaten anvénds P& annat
Peripherals & Accessories die Ubereinstimmung des R . ..

v . sdtt dn som anges i denna bruksanvisning,
Gerites mit den grundlegenden Anforderungen und den . . . X
anderen relevanten Festlegungen der Richtlinie 1999/5/EG. kan anvdndaren utsdttas for osynhg
Nederlands laserstrdlning, som overskrider grdansen for
Hierbij verklaart, Philips Consumer Electronics, B. U. laserklass 1.
Peripherals & Accessories dat het toestel in overeenstem-
ming is met de essentiéle eisen en de andere relevante Observera! Stombrytaren dr sekunddrt
bepalingen van richtlijn 1999/5/EG. kopplad och bryter inte strémmen fran
Italiano B ) elndtet. Den inbyggda ndtdelen dr darfor
Con la presente Ph'l'Ps.Con.sufner EleCtmn'cs’\B‘ u. ansluten till elndtet sa ldnge stickproppen
Peripherals & Accessories dichiara che questo & N .
conforme ai requisiti essenziali ed alle altre disposizioni sitter i vagguttaget.
pertinenti stabitilite dalla direttiva 1999/5/CE.
Svenska SF
rar'med intygar, Philips ‘Consumer Elec:‘.ronlcs, B.U. Luokan 1 laserlaite

eripherals & Accessories, att denna star | . . . .
Sverensstimmelse med de visentliga egenskapskrav och Varoitus! Laitteen kdyttaminen muulla
oOvriga relevanta bestimmelser som framgar av direktiv kuin tdssd kdyttéohjeessa mainitulla tavalla
1999/5/EG. saattaa altistaa kdyttdjdn
Dansk . T
turvallisuusluokan 1 ylittavadlle
Undertegnede Philips Consumer Electronics, B. U. .. ittemille | y ateilyll
Peripherals & Accessories erklerer herved, at falgende ndkyméttémadlle lasersdteilylle.
udstyr overholder de vasentlige krav og ovrige Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei
relevante krav i direktiv 1999/5/EF saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.
Finnish L .
Philips Consumer Electronics, B. U. Peripherals & Huom.Toiminnanvalitsin on kytketty
Accessories vakuuttaa titen etti tyyppinen laite on toisiopuolelle, eikd se kytke laitetta irti
dlrektllyln 1?99/§/EY olgelllsten vaatimusten ja sitd sihkéverkosta. Sisdédnrakennettu verkko-
koskevien direktiivin muiden ehtojen mukainen. ey A
Port osa on kytkettynd sdhkoverkkoon aina
ortuguese . . . .
Philips Consumer Electronics, B. U. Peripherals & silloin, kun pistoke on pistorasiassa.
Accessories declara que este estd conforme com os
requisitos essenciais e outras disposi¢des da Directiva
1999/5/CE.
EAAnvikd
ME THN TAPOYZA Philips Consumer Electronics, B. U.
Peripherals & Accessories AHAQNEI OTI
2YMMOPGQNETAI MPOX TIZ OYZIQAEIX
ATMAITHZEIZ KAI TIZ AOIMEX ZXETIKEZ AIATAZEIX
THX OAHTIAZ 1999/5/EK /
-
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Index

Due to the inconsistency of disc formats provided
by various disc manufacturers, your DVD system
may require a playability enhancement or upgrade.
As DVD technology advances, these enhancement
will become common and will be easy to complete.
Go to www. p4c.philips.com for software upgarde.

En raison de la diversité des formats utilisés par les
fabricants, votre systéme DVD peut nécessiter
I'ajout de périphériques ou une mise a niveau
logicielle.Au fur et a mesure des progreés de la
technologie DVD, ces périphériques se font de plus
en plus courants et aisés a intégrer. Pour
télécharger la mise a niveau logicielle, visitez le site
www.p4c.philips.com.

Debido a los diferentes formatos de discos
disponibles en el mercado, es posible que deba
realizar mejoras o actualizaciones en el sistema de
DVD relativas a las funciones de reproduccion.
Conforme la tecnologia DVD avanza, estas mejoras
estaran al alcance de todo tipo de usuarios y se
podran llevar a cabo facilmente.Visite la pagina
“www.p4c. philips.com” para buscar informacién
sobre actualizaciones de software.

Da das Disk-Format je nach Hersteller verschieden
ist, ist fiir Inr DVD-System moglicherweise die
Erweiterung der Spielbarkeit oder eine
Aktualisierung erforderlich. Da die
DVD-Technologie sich stindig weiterentwickelt,
werden sich diese Erweiterungen durchsetzen und
einfach auszufiihren sein. Gehen Sie zu fiir lhre
Software-Aktualisierung zu ,,www.p4c. philips.com*.

Doordat fabrikanten verschillende schijfindelingen
aanbieden, moet uw dvd-systeem mogelijk worden
gelipgradet of uitgebreid. Naarmate de
dvd-technologie zich verder ontwikkelt, zullen
deze uitbreidingen normaal worden en zult u ze
gemakkelijk kunnen uitvoeren. Ga naar

"www.p4c. philips.com” om uw software te
upgraden.

A causa della differenza di formato tra i dischi
forniti dai vari produttori, il sistema DVD potrebbe
richiedere un potenziamento o aggiornamento
della riproducibilita. Col progredire della tecnologia
DVD, questi potenziamenti diverranno comuni e
facili da implementare.Visitare

“www.p4c. philips.com” per scaricare gli
aggiornamenti del software.

‘ 001-041-LX39-22-Eng2 5
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Algemene informatie

Bijgeleverde accessoires

Scart-kabel

FM-draadantenne

MW-raamantenne

Afstandsbediening en
twee batterijen
(12nc: 3139 258 70031)

Schroefplaatjes en
schroeven

O (5x)

Losse accessoires (enkel voor de
LX3950W)

Draadloze zender

Draadloze ontvanger

Tafelstandaard voor
de draadloze ontvanger

152

150-185-L.X39-22-Dut2 152

Onderhouds- en
veiligheidsvoorschriften

Vermijd hoge temperaturen, vocht, water
en stof

— Bescherm het systeem, de batterijen en de
disks tegen vocht, regen, zand of extreem hoge
temperaturen (zoals bij verwarmingsapparatuur
of in de felle zon). Houd de disklade altijd dicht
zodat er geen stof op de lens komt.

Vermijd condensproblemen

— Als u de speler vanuit de kou in een warme
ruimte brengt dan kan de lens beslaan; het
afspelen van een disk is dan niet mogelijk.

Laat de speler enige tijd acclimatiseren in een
warme omgeving tot de condens verdwenen is.

Laat de ventilatieopeningen vrij

— Laat het dvd-systeem niet spelen in een
afgesloten kast en laat 10 cm (4 inch) ruimte
vrij aan elke kant van de speler zodat een
goede ventilatie mogelijk is.

PHILIPS oo |

indhes) i winhes)

Onderhoud van de disks

— Maak een cd schoon door
met een zachte, pluisvrije doek
vanuit het midden in een rechte
lijn naar de rand te wrijven.
Schoonmaakmiddelen kunnen
de disk beschadigen!

— Schrijf enkel op de bedrukte
kant van een CD-R/CD-RW) en alleen met een
zachte viltstift.

— Houd de disk bij de rand vast; raak het
oppervlak niet aan.

Onderhoud van het apparaat

— Gebruik een zachte doek die u vochtig
maakt met een zacht schoonmaakmiddel.
Gebruik geen schoonmaakmiddelen die alcohol,
spiritus,ammonia of bijtende middelen
bevatten.

Vinden van een geschikte plek
— Plaats de speler op een vlakke, harde en
stabiele ondergrond.

3/15/04, 12:43 PM 3139 115 22872
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Aansluitingen

Stap 1: Opstellen van de
luidsprekers en de
subwoofer

Dvd-systeem Middenluidspreker

voorluidspreker
(links)

voorluidspreker
(rechts)

—— |
Subwoofer  Achterluidspreker
(rechts)

Achterluidspreker
(links)

Voor het beste surround-effect moeten alle
luidsprekers even ver van de luisterplek af
geplaatst worden.

Plaats de linker- en rechtervoorluidsprekers op
gelijke afstand van de TV en in een hoek van
ongeveer 45 graden vanaf de luisterplek.

Plaats de middenluidspreker boven de tv of het
dvd-systeem zodat het geluid van het
middenkanaal duidelijk te plaatsen is.

Plaats de achter-luidsprekers op normale
oorhoogte en tegenover elkaar of gemonteerd
aan de muur.

Plaats de subwoofer op de grond in de buurt
van de TV.

Handige tips:

— Plaats de voorluidsprekers niet te dicht bij uw tv
om magnetische storingen te voorkomen.

— Zorg ervoor dat er voldoende ruimte voor
ventilatie is rond het dvd-systeem.

‘ 150-185-L.X39-22-Dut2 153

voorluidspreker

Achterluidspreker Achterluidspreker

Stap 2: Aansluiten van de
luidsprekers en de
subwoofer

voorluidspreker

ec sl

Midden
luidspreker

Subwoofer

—t o

(rechts) (links)

Sluit de bijgeleverde luidsprekersystemen aan
met behulp van de bijgeleverde
luidsprekerkabels en let erop dat de kleur van
de aansluiting en van de luidsprekerkabel
overeenkomen.

Voor het aansluiten van het draadloze
systeem LX3950W, zie de losse
‘Verkorte handleiding’.

Met de draadloze zender en ontvanger heeft u
de mogelijkheid om de luidsprekers draadloos
aan te sluiten.

Handige tips:

— Zorg ervoor dat de luidsprekerkabels op de juist
manier aangesloten worden. Onjuiste aansluitingen
kunnen het systeem beschadigen door kortsluiting.
— Om ongewenste ruis te voorkomen, dient u de
draadloze zender en ontvanger niet te dicht in de
buurt te plaatsen van een dvd-systeem, een
netadapter, een tv of andere stralingsbronnen.

153
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Aansluitingen

Stap 3: Aansluiten van een tv

» FRONTCENTER FRONT REAR REAR SUB-
RIGHT LEFT _RIGHT LEFT W

“0)—r——

AUX IN LINE OUT DI\?;I"‘I'AL

/MW ANTENNA

= | ©)°

FM 750

BELANGRIJK!

— U hoeft slechts op één van de
volgende manieren de videoaansluiting
te maken, afthankelijk van de
mogelijkheden van uw tv-systeem.

— Sluit het dvd-systeem rechtstreeks op
de tv aan.

— De scart (RGB)-videoaansluiting geeft
een betere beeldkwaliteit dan S-video.
Uw tv moet hier echter wel over
beschikken.

- Als zowel de S-videoaansluiting als de
scart-videoaansluiting gebruikt worden
om aan te sluiten op uw tv dan schakelt
het tv-signaal automatisch over naar
SCART als het dvd-systeem ingeschakeld
wordt.

154

‘ 150-185-L.X39-22-Dut2 154

Gebruik van de scart-aansluiting

Gebruik de scart-videokabel (zwart) om de
uitgangen SCART van het dvd-systeem aan te
sluiten op de bijbehorende scart-ingangen van
de tv.

OF

Gebruik van de S-videoaansluiting

Gebruik de S-videokabel (niet bijgeleverd) om
de uitgang S-VIDEO OUT van het dvd-
systeem aan te sluiten op de S-video-ingang
(ook Y/C of S-VHS genaamd) van de tv.

OF

Gebruik van de composiet
videoaansluiting (CVBS)

Gebruik de composiet videokabel (geel — niet
bijgeleverd) om de uitgang CVBS van het dvd-
systeem aan te sluiten op de video-ingang (ook
A/V In,Video In, Composite of Baseband
genaamd) van de tv.
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Aansluitingen

Stap 4: Aansluiten van de FM-/
MWe-antenne

¥ Fet lipje
vast in de
opening

MW- FM-
antenne antenne

Sluit de bijgeleverde MW-draadantenne aan op
de aansluiting MW. Plaats de MW-
draadantenne op een legplank of bevestig de
antenne aan een rek of aan de muur.

Sluit de bijgeleverde FM-raamantenne aan op
de aansluiting FM. Rol de FM-antenne uit en
bevestig de antenne aan de muur.

Voor een betere FM-stereo-ontvangst, kunt u
een FM-buitenantenne aansluiten (niet

bijgeleverd).

FM/MW ANTENNA

Handige tips:

MW

FM 75

— Richt de antennes voor een zo helder mogelijke

ontvangst.

— Plaats de antenne zo ver mogelijk uit de buurt

van de tv, videorecorder of andere stralingsbronnen

om ongewenste ruis te voorkomen.

‘ 150-185-L.X39-22-Dut2
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Stap 5: Aansluiten van het
netsnoer

TONT COTER FOWT UL S, _Sue
e T A oW

< |
a |
=
()

oreTAL

Steek, nadat alle aansluitingen gemaakt
zijn, de stekker van het netsnoer in het
stopcontact.

Verbind of wijzig nooit aansluitingen terwijl het
systeem ingeschakeld is.

"
°
<
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)
]
°
]
r4

Handige tip:

— Zie het typeplaatje op de achter- of onderkant
van het systeem voor het typenummer en het
voltage.
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Aansluitingen (optioneel)

Aansluiten van een videorecorder

of van een kabel-/ satellietbox

S-VIDEO
IN
AUDIO
out SCART IN
L (
©

3

5) """" videorecorder of 5
1@ @ . @s-vllxso

OO
AUDIO N . ( TOTV
| ©) @-_ satellietboxijk SCART OUT
| IN— — 1

T,

RS NN

Aulm LINEOUT DIGITAL S.VIDEO

A
[ I

X
e 0 (3]

Kijken en luisteren naar deweergave

@ Sluit de videorecorder of de kabel-/

satellietbox aan op de tv zoals weergegeven.

systeem aan op de audio-uitgangen AUDIO
OUT van de videorecorder of op de kabel-/
satellietbox.

Druk, voor u begint met bedienen, op
AUX/DI op de afstandsbediening om “HL/X”
te kiezen en zo de ingangsbron te activeren.

156
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@ slit de ingangen AUX IN (R/L) van het dvd-

Opnemen van de dvd-weergave op
een videorecorder

Bepaalde dvd’s zijn beveiligd tegen kopiéren en
kunnen dus niet opgenomen of gekopieerd
worden op een videorecorder.

© Ssluit de uitgang S-VIDEO van het dvd-

systeem aan op de video-ingang S-VIDEO IN
van de videorecorder.

O sluit de uitgangen LINE OUT (R/L) van het

dvd-systeem aan op de audio-ingangen AUDIO
IN van de videorecorder.

Op deze manier kunt u analoge stereo-
opnames maken (twee kanalen, rechts en
links).

Om de dvd-weergave te bekijken tijdens
het opnemen, moet het dvd-systeem op uw
tv aangesloten zijn via de SCART--aansluiting
(zoals hierboven weergegeven).

3/15/04, 12:44 PM 3139 115 22872

T



Aansluitingen (optioneel)

Aansluiten van digitale
audioapparatuur

(bijvoorbeeld)
cd-recorder

|

FRONT CENTER FRONT REAR REAR  SUB-
RIGHT LEF  RGHT LT W
SPEAKERS (40)

AUXIN LINE OUT DIGITAL

Luisteren naar de weergave

Sluit de ingang DIGITAL IN van het dvd-
systeem aan op de uitgang DIGITAL OUT van
een digitaal audioapparaat.

Druk, voor u begint met bedienen, op
AUX/DI op de afstandsbediening om “II” te
kiezen en zo de ingangsbron te activeren.

Handige tips:

— Bepaalde dvd’s zijn beveiligd tegen kopiéren en
kunnen dus niet opgenomen worden op een
videorecorder of een digitaal opnameapparaat.

— U kunt de SA-cd- of MP3-cd-weergave niet
horen of opnemen als u de digitale aansluiting
gebruikt.

— Voor weergave via de aansluiting DIGITAL IN
moet u de digitale uitgang van die speler op PCM-
formaat instellen.

— Zie de gebruiksaanwijzing van het aangesloten
apparaat voor meer details over het aansluiten en
het bedienen.
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Overzicht van de functies

@

Apparaat en afstandsbediening

@

® ®G

® © @

I—@ _f—jﬁﬁ

PHILIPS

22 iH 0

| |

VoLUME
Z1)
<z "

@

@
®

®
®

spuej4dpaN

®

STANDBY ON (())

Om in de energiebesparende stand-by-stand te
schakelen of om het systeem in te schakelen.
Indicator brandt bij de energiebesparende
stand-by-stand.

Disklade

OPEN<CLOSE A
Disklades te openen/te sluiten.

Systeemdisplay

SOURCE

Om de verschillende bronnen te activeren:
DISC, TV, TUNER of AUX/DI.

bij DISC: om de diskspeler (DISC) als bron te
kiezen.

bij TV: om de tv als bron te kiezen en/ of *om
een Philips-tv in te schakelen (enkel met de
afstandsbediening).

bij AUX/DI: om te kiezen tussen AUX en DI
(digitale ingang).

> 11 PLAY-PAUSE

bij DISC: om het afspelen te starten/tijdelijk te
onderbreken.

bij TUNER: om het installeren van
geprogrammeerde radiozenders met Plug &
Play te starten (enkel op het apparaat).

<4< PREV /| NEXT P-p>|

bij DISC: *om achteruit/vooruit te zoeken of
om een nummer te kiezen.

bij TV: om de vorige/ volgende zender te
kiezen een Philips-tv (enkel met de
afstandsbediening).

bij TUNER: om af te stemmen op een hogere/
lagere radiofrequentie.

H STOP
— Om een actie te beéindigen.
—  bij DISC: om het afspelen te beéindigen.
—  bij TUNER: *om een geprogrammeerde
radiozender te wissen.

@ iR
— Richt de afstandsbediening naar deze sensor.

VOLUME (VOL + —)

— Om het volumeniveau in te stellen.

(9) DISC MENU (enkel als DISC als bron
gekozen is)

— Om het menu Diskinhoud te openen of af te
sluiten.

—  Enkel voor vcd-versie 2.0;
Als de speler stilstaat, om de PBC-functie
(Playback Control) in/uit te schakelen.
Tijdens het afspelen, om terug te keren naar
het hoofdmenu.

OSD MENU (enkel als DISC als bron
gekozen is)

— Om het display op het scherm te openen of af
te sluiten.

(OR LIS 4

— Om de richting te kiezen waarin u door het
menu heen wilt lopen.

— 4P Om een geprogrammeerde radiozender
te kiezen.

— A Y Om automatisch afstemmen te kiezen als
de tuner als bron gekozen is.

* = Houd de toets langer dan vijf seconden ingedrukt.
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Overzicht van de functies

(12 ANGLE
— Camerahoek kiezen (indien beschikbaar).

(13 SUBTITLE
— Taal ondertiteling kiezen / ondertiteling
uitschakelen

REPEAT
— Om de verschillende manieren van herhalen te
kiezen.

(15) REPEAT A-B
— Om een bepaald fragment op een disk te
herhalen.

AUDIO

— Om een gesproken taal (dvd) of een
audiokanaal (cd) te kiezen.

(17 MUTE
— Om het geluid tijdelijk uit te schakelen en
weer in te schakelen.

PROG

—  bij DISC: om het programmeren te starten.

—  bijTUNER: om het *automatisch/handmatig
programmeren van zenders te starten.

SOUND

— Om een geluidseffect te kiezen.

SLEEP

— Om de inslaaptimer in te stellen.

27 SURR

— Om meerkanaals surround of stereo te kiezen.

@ TVVvoL + —
— Om het volume van de tv in te stellen (enkel
bij Philips-tv’s).

23 SCAN

— Om de eerste paar seconden van alle
nummers / hoofdstukken op een disk af te
spelen.

RETURN/TITLE

— Om terug te keren naar het vorige menu.

— Om het titelmenu van de disk weer te geven
(indien beschikbaar).

(25 SETUP
— Om het menu Systeeminstellingen te openen
of af te sluiten.

©) &) ©
©)

PHILIPS
ZOOM

— Om het beeld op het tv-scherm te vergroten.

@) oK

— Om een keuze te bevestigen.

. Cijfertoetsen (0-9)
Om het volgnummer van een nummer/titel op
de disk in te toetsen.

— Om het nummer van een geprogrammeerde
radiozender in te toetsen.

0]

— Om in de energiebesparende stand-by-stand te
schakelen.

— *Om een Philips-tv in/ uit te schakelen (bij TV).

@10 EEEE @

* = Houd de toets langer dan vijf seconden ingedrukt.
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Van start gaan

@ Kies het bronapparaat dat

© Kies vervolgens de

Stap 1: Plaatsen van de
batterijen in de
afstandsbediening

1] Open het klepje van het batterijvak.
0 Plaats twee batterijen, type R06 of AA, en let

hierbij op de indicaties (+ —) binnenin het vak.

© Sluit het batterijvak.

@ Batterijen niet weggooien,
maar inleveren als KCA.

Bedienen van het systeem met de
afstandsbediening

© Richt de afstandsbediening

recht naar de sensor (iR)
op de voorkant.

u wilt bedienen door op
één van de
bronkeuzetoetsen op de
afstandsbediening te
drukken (bijvoorbeeld
TV,TUNER).

gewenste functie
(bijvoorbeeld » Il ¢
).

LET OP!

- Verwijder de batterijen als ze leeg zijn
of als u de afstandsbediening gedurende
langere tijd niet zult gebruiken.

- Gebruik geen oude en nieuwe
batterijen of batterijen van verschillende
types door elkaar.

- Batterijen bevatten chemicalién en
moeten daarom op de juiste manier
ingeleverd worden.

160
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Stap 2: Instellen van de tv

BELANGRIJK!

Zorg ervoor dat alle vereiste
aansluitingen gemaakt zijn. (Zie
‘““Aansluiten van een tv”’ op pagina 154).

© Druk op SOURCE tot in het display “JI5C”

verschijnt (of druk op DISC op de
afstandsbediening).

@ Zet de tv aan en kies het juiste video-

ingangskanaal. Op de tv moet u nu het blauwe
Philips-dvd-achtergrondscherm zien.

LI Dit kanaal bevindt zich normaal gezien
tussen het laagste en het hoogste kanaal en
kan de naam FRONT,A/V IN of VIDEO hebben.
Zie de gebruiksaanwijzing van uw tv voor meer
details.

[ U kunt ook naar kanaal 1 op uw tv gaan en
vervolgens herhaaldelijk op de toets Volgend
kanaal drukken tot u het video-ingangskanaal
ziet.

L] Het kan ook zijn dat de afstandsbediening
van de tv een toets of schakelaar heeft
waarmee u de verschillende videokanalen kunt
kiezen.
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Van start gaan

Kiezen van het kleursysteem dat
overeenkomt met uw tv

Om een dvd te kunnen afspelen op dit dvd-
systeem, moeten de kleursystemen van de dvd,
de tv en het dvd-systeem overeenkomen.
Controleer, voor u het tv-systeem wijzigt, of
uw tv het gekozen kleursysteem ondersteunt.

o Druk, terwijl de diskspeler gekozen is, op

SETUP.

@ Druk herhaaldelijk op » om {VIDEO SETUP

PAGE} (INST. PAG.VIDEO) te kiezen.

© Druk op AY om {TVTYPE} (Tv-type) te laten

oplichten en druk op P.

) wl .
Y.oq oAM=

TVTYPE PAL
TV DISPLAY
PICTURE SETTING

O Druk op AY om één van de onderstaande

keuzemogelijkheden te laten oplichten:

PAL — Kies deze instelling als het systeem van
de aangesloten tv PAL is. Het videosignaal van
een NTSC-disk wordt omgezet in PAL-
formaat.

NTSC - Kies deze instelling als het systeem
van de aangesloten tv NTSC is. Het
videosignaal van een PAL-disk wordt omgezet
in NTSC-formaat.

MULTI - Kies deze instelling als de
aangesloten tv zowel met NTSC als met PAL
compatibel is (multisysteem). Het
signaalformaat komt automatisch overeen met
het videosignaal van de disk.

O Kies een instelling en druk op OK.

LI Volg de instructies op de tv om uw keuze te
bevestigen (indien van toepassing).

[ Als u geen of een vervormd beeld krijgt op
uw tv-scherm, wacht dan 15 seconden tot het
zichzelf herstelt.

‘ 150-185-L.X39-22-Dut2 161

Instellen van het beeldformaat

Kies de beeldverhouding van de dvd-speler die
overeenkomt met de tv die u aangesloten heeft.
Het formaat dat u kiest, moet beschikbaar zijn
op de disk. Is dit niet zo, dan zullen de
instellingen van het beeldformaat geen invioed
hebben op het beeld tijdens het afspelen.

o Druk, terwijl de diskspeler gekozen is, op

SETUP.

@ Druk herhaaldelijk op » om {VIDEO SETUP

PAGE} (INS. PAG.VIDEO) te kiezen.

© Druk op AY om {TV DISPLAY} (Beeldscherm)

te laten oplichten en druk op P.

q) ”
Ll R~ SO

TVTYPE

TV DISPLAY 4:3 PAN SCAN

PICTURE SETTING

O Druk op AY om één van de onderstaande

keuzemogelijkheden te laten oplichten:
4:3 PANSCAN - Kies
e ®
deze instelling als u een j.“
gewone tv heeft en uw
dvd niet geformatteerd is

voor breedbeeldweergave. Een breed beeld vult
het hele tv-scherm waarbij automatisch een deel
afgesneden wordt.

4:3 LETTERBOX - Kies E—
deze instelling als u een " L
gewone tv heeft en uw dvd

I

geformatteerd is voor
breedbeeldweergave. Er verschijnen zwarte
balken boven- en onderaan in het tv-scherm.
16:9 — Kies deze
instelling als u een i‘ L 3
breedbeeld-tv heeft.

O Kies een instelling en druk op OK.

161
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Van start gaan

Stap 3: Instellen van de
voorkeurtaal

U kunt uw voorkeurtalen instellen zodat het
dvd-systeem automatisch overschakelt op uw
taal wanneer een disk in de speler geplaatst
wordt. Als de gekozen taal niet beschikbaar is
op de disk dan wordt in plaats daarvan de
standaardtaal van de disk gebruikt. De OSD-
taal (display op het scherm) voor het
systeemmenu blijft de taal die u ingesteld heeft,
ongeacht de verschillende disktalen.

Instellen van de OSD-taal

(1] Druk, terwijl de diskspeler gekozen is, op
SETUP.

@ Druk op > om {GENERAL SETUP PAGE
p
(PAG.ALG. INST.) te kiezen.

© Druk op AY om {OSD LANGUAGE} (OSD-
taal) te laten oplichten en druk op .

¥ & oA

DISC LOCK
DISPLAY DIM

PROGRAM

0SD LANGUAGE
SCREEN SAVER

r4
o
Q.
)
S
0
3
-8
w

O Druk op AY om kies een taal en druk op OK.

162
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Instellen van de taal voor het Geluid,
de Ondertitels en het Diskmenu

© Druk tweemaal op B om het afspelen te
begindigen (indien van toepassing) en druk
vervolgens op SETUP.

@ Druk herhaaldelijk op » om {PREFERENCE
PAGE} (VOORKEURINSTEL.) te kiezen.

© Druk op AY om één van de onderstaande
keuzemogelijkheden tegelijk te laten oplichten
en druk vervolgens op ».
— {AUDIO} (gesproken taal van de disk)
— {SUBTITLE} (ONDERTIT)
— {DISC MENU} (DISKMENU)

A g A M

SUBTITLE
DISC MENU
PARENTAL
PBC
MP3/JPEG NAV
PASSWORD
DEFAULT

O Druk op AY om kies een taal en druk op OK.

Als de gewenste taal niet in de lijst
voorkomt, kies dan {OTHERS} (Overig),
Gebruik de cijfertoetsen (0-9) op de
afstandsbediening om de 4-cijferige taalcode
XXXX’ in te toetsen (zie pagina 223
“Taalcodes”) en druk op OK om te bevestigen.

O Herhaal de stappen ©~O voor de andere
instellingen.
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Van start gaan

Stap 4: Instellen van de
luidsprekerkanalen

U kunt voor elk van de luidsprekers de
vertragingstijd (alleen midden en surround) en
het volumeniveau instellen. Deze instellingen
zorgen ervoor dat het geluid optimaal
afgestemd is op uw omgeving en opstelling.

BELANGRIJK!

Druk op de toets SURR op de
afstandsbediening om Meerkanaals
surround te kiezen voor u de
luidsprekerinstellingen aanpast.

Druk op M om het afspelen te beg&indigen
(indien van toepassing) en druk vervolgens op
SETUP.

Druk herhaaldelijk op » om {AUDIO SETUP
PAGE} (INST. PAG.AUDIO) te kiezen.

Druk op AY om {SPEAKER SETUP}
(Luidsprekerinstellingen) te laten oplichten en
druk op P.

s oW, W

-- AUDIO SETUP PAGE --

ANALOG OUTPUT
SPEAKER SETUP
NIGHT MODE

-- SPEAKER SETUP PAGE --

SPEAKERS VOLUME
SPEAKERS DELAY

Druk op » om naar het submenu te gaan..

‘ 150-185-L.X39-22-Dut2 163

Druk op AY om één van de onderstaande
keuzemogelijkheden tegelijk te laten oplichten
en druk vervolgens op P.

{SPEAKERS VOLUME} (Luidsprekervolume)
— Instellen van het volumeniveau voor elk van
de luidsprekers afzonderlijk (-6dB ~ +6dB).

SPEAKERS VOLUME SETUP

FRONT LEFT 0dB
FRONT RIGHT 0dB
CENTER 0dB
SUBWOOFER 0dB
REAR LEFT 0dB
REAR RIGHT 0dB

{SPEAKERS DELAY} (Luidsprekervertraging)
— Instellen van de vertragingstijd in relatie tot
de luisterplek/ de afstand voor de midden- en
surround-luidsprekers (1m ~ 10m).

SPEAKERS DELAY SETUP
CENTER | I—
REAR LEFT . J1om
REAR RIGHT C— Jtom

Gebruik €4» om voor elke luidspreker de
instelling aan te passen aan uw surround
sound-wensen.

Druk op OK om te bevestigen.

Handige tips:

— Kies een langere vertragingstijd als de surround-
luidsprekers dichter bij de luisteraar staan dan de
voorluidsprekers.

— De testtoon wordt automatisch gestart om het
geluidsniveau van elke luidspreker te kunnen
beoordelen.

163
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Bediening van de diskspeler

BELANGRIJK!

Als het ‘niet beschikbaar’-symbooltje (2 of
X) op het tv-scherm verschijnt wanneer
een toets ingedrukt wordt dan betekent dit
dat de functie niet beschikbaar is op de
disk die speelt of op dit moment.

- Bij het ontwerpen van dvd-disks en -
spelers word rekening gehouden met de
regionale restricties.Voor u een disk
afspeelt, moet u controleren of de regio van
de disk dezelfde is als die van de speler.

— Duw niet tegen de disklade en plaats er
geen andere voorwerpen in dan een disk
want anders kan de diskspeler defect raken.

Disks geschikt om af te spelen

Uw dvd-home cinema-systeem speelt de
volgende disks af:
— Digitale Versatile Disks (dvd’s)
— Video-cd’s (ved’s)
— Super-Video-cd’s (S-ved’s)
— Super-audio-cd (S-acd’s)
— Gefinaliseerde digitale opneembare
[heropneembare] videodisks (DVD+R[W])
— Compact disks (cd’s)
— MP3-disks, Picture-disk (Kodak, JPEG) op
cd-r(w):
— JPEG/ISO 9660-formaat.
— Weergave van maximaal 30 karakters.

— Ondersteunde bemonsteringsfrequenties :

32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz (MPEG-1)
16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz (MPEG-2)

— Ondersteunde bitsnelheden : 32~256 kbps
(MPEG-1), 8~160kbps (MPEG-2) variabele
bitsnelheden.

— MPEG-4-disk op cd-r(w):

— Eenvoudig profiel

— Gevanceerd eenvoudig profiel (640-480)
— DivX®- disk op CD-R[W] en DVD+R[W]:

— DivX 3.11,4.x en 5.x

— GMC (Global Motion Compensation) en
Q-Pel (Quarter Pixel) niet ondersteund

VD 55 [5G swa>

superAuprocp (SUEERVIDEQ

VIDEO
@EDMF‘\ET COMPACT @ﬁﬂ%ﬂ@ COMPACT
ISEN [SCRUISCHCISE
DIGITALAUDID  GERSEERE  [ReWritablel
[=]1\V) 4
vioE o
DVD +R DVD + ReWritable

Regiocodes

De dvd’s moeten de regiocode voor
alle regio’s (ALL) hebben of voor @
regio 2 wilt u ze op dit dvd-systeem

kunnen afspelen. Disks met codes voor
andere regio’s kunnen niet afgespeeld
worden.

Handige tips:

— Het kan zijn dat het afspelen van een cd-rirw
of een dvd-rirw niet altijd mogelijk is vanwege het
type disk of vanwege de opnameconditie.

— Als u problemen heeft met het afspelen van een
bepadalde disk, haal dan de disk uit en probeer een
andere. Verkeerd geformatteerde disks kunnen op
dit dvd-systeem niet afgespeeld worden.

Afspelen van een disk

Druk op SOURCE tot in het display “II5C”
verschijnt (of druk op DISC op de
afstandsbediening).

Zet de tv aan en kies het juiste video-
ingangskanaal. (Zie “Instellen van de tv” op
pagina 160).

Op de tv moet u nu het blauwe dvd-
achtergrondscherm zien.

Druk op OPEN*CLOSE A om de disklade
te openen, plaats er een disk in en druk
vervolgens opnieuw op dezelfde toets om de
disklade te sluiten.

Let erop dat de disk met het etiket naar
boven geplaatst is. Bij tweezijdige disks, plaatst
u de disk met de zijde die u wilt afspelen naar
boven.

Het afspelen gaat automatisch van start..

Als er op de tv een diskmenu verschijnt, zie
dan “Gebruik van het diskmenu” op de pagina
166.

Als de disk geblokkeerd is door het
kinderslot dan moet u de 6-cijferige
toegangscode intoetsen (zie pagina 175~176).

Het kan zijn dat sommige bedieningsfuncties die hier beschreven worden bij bepaalde disks

niet mogelijk zijn. Lees daarom altijd de instructies die bij de disk geleverd zijn.
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‘ 150-185-L.X39-22-Dut2 164

3/15/04, 12:46 PM 3139 115 22872

T



Bediening van de diskspeler

Automatische energiebesparende Kiezen van de verschillende
stand-by-stand manieren van herhalen/ afspelen

Deze functie is bedoeld om energie te in willekeurige volgorde
besparen; het systeem schakelt automatisch in

de energiebesparende stand-by-stand als er Herhaald afspelen
[ ]

niet binnen 30 minuten nadat de disk gestopt is . . .
Druk, terwijl een disk aan het spelen is,

met spelen een toets ingedrukt wordt. . .
herhaaldelijk op REPEAT om een manier van
afspelen te kiezen.

Basisfuncties bij afspelen DvD
— RPT ONE (hoofdstuk herhalen)
Tijdelijk onderbreken van het afspelen — RPTTT (titel herhalen)

e Drukop Il (>). — SHUFFLE (afspelen in willekeurige volgorde)
[ Om op de normale manier verder te gaan — RPT SHF (herhalen in willekeurige volgorde)
met afspelen, drukt u opnieuw op PLAY »> — RPT OFF (herhalen uit)

o).
VCD/SVCD/CD
Kiezen van een ander nummer/ — RPT ONE (één herhalen)
hoofdstuk — RPTALL (alles herhalen)
o Druk op <t /¥ of gebruik de — SHUFFLE (afspelen in willekeurige volgorde)

cijfertoetsen (0-9) om het volgnummer van — RPT SHF (herhalen in willekeurige volgorde)

een nummer/hoofdstuk in te toetsen. — RPT OFF (herhalen uit)
Als de herhaa.lfunctle ingeschakeld is dan MP3/SACD/DivX
wordt door het indrukken van << / P> . RPTELD herhal
hetzelfde nummer/ hoofdstuk opnieuw (map herhalen)
— RPT ONE (één herhalen)

afgespeeld.
— SHUFFLE (afspelen in willekeurige volgorde)

Vooruit/achteruit zoeken — RPT OFF (herhalen uit)

o Houd ¢/ PP ingedrukt en druk
vervolgens op PLAY B> (»II) om op de
normale manier verder te gaan met afspelen.

] Als u tijdens het zoeken nogmaals op <&/
PP drukt dan wordt het zoeken versneld.
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Handige tip:
— Bij ved’s is het herhalen niet mogelijk als PBC
ingeschakeld is.

Herhalen van een fragment

1] Druk, tijdens het afspelen van een disk, op
REPEAT A-B op de afstandsbediening bij het
begin van het gewenste fragment.

O Druk opnieuw op REPEAT A-B aan het einde
van het gewenste fragment.
[l De punten A en B kunnen enkel binnen
hetzelfde hoofdstuk/ nummer opgegeven
worden.
L] Het fragment wordt nu keer op keer
herhaald.

© Druk nogmaals op REPEAT A-B om op de
normale manier verder te gaan met afspelen.

Beéindigen van het afspelen
o Drukop M.

TIPS: Het kan zijn dat sommige bedieningsfuncties die hier beschreven worden bij bepaalde disks
niet mogelijk zijn. Lees daarom altijd de instructies die bij de disk geleverd zijn.
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Bediening van de diskspeler

Overige functies bij videoweergave
(DVD/VCD/ SVCD)

DISC MENU
OSD MENU

ANGLE
SUBTITLE

ZOOM

| rmor wee s

RETURN/TITLE

8@ SCAN

| e somo s

0000

Gebruik van het diskmenu

Afhankelijk van de disk kan er op het moment
dat u een disk in de speler geplaatst heeft een
menu verschijnen op het tv-scherm.

AUDIO

Om een afspeelfunctie of -onderwerp te
kiezen

Gebruik de toetsen 4> A ¥ of de
cijfertoetsen (0-9) op de afstandsbediening
en druk vervolgens op OK om het afspelen te
starten.

Om het menu te openen of af te sluiten

Druk op DISC MENU op de
afstandsbediening.

Afbeelding inzoomen

Met deze functie kunt u het beeld op het TV-
scherm vergroten en kunt u het vergrote beeld
verschuiven.

0 Druk, terwijl een disk aan het spelen is,

herhaaldelijk op ZOOM om een andere
zoomfactor te kiezen.

[l Gebruik de toetsen 4> A ¥ om de
overige delen van het vergrote beeld te
kunnen zien.

[ Het weergeven gaat door.

@ Druk herhaaldelijk op ZOOM om naar de

vorige beeldweergave terug te keren.

Gebruik van het OSD-menu

Het OSD-menu laat u informatie over de
diskweergave zien (bijvoorbeeld de nummer
van de titel of het hoofdstuk, de verstreken
speelduur, de gesproken taal of de taal voor de
ondertiteling). Een aantal functies kunnen
bediend worden terwijl de disk doorspeelt.

o Druk, terwijl een disk aan het spelen is, op

OSD MENU.
L] Op het tv-scherm verschijnt een lijst met
de beschikbare diskinformatie.

MENU
v
Bitrate [N
® MENU
COMPACT
dise
(GGTALvED) v
Bitrate [N

@ Druk op AY om de informatie te bekijken en

druk op OK om toegang te krijgen.

© Gebruik de cijffertoetsen (0-9) om het

nummer/ de tijd in te toetsen of druk op AV
om een keuze te maken; druk vervolgens op
OK om te bevestigen.

[ Het afspelen verspringt naar de gekozen tijd
of naar de gekozen titel/ hoofdstuk/ nummer.

TIPS: Het kan zijn dat sommige bedieningsfuncties die hier beschreven worden bij bepaalde disks
niet mogelijk zijn. Lees daarom altijd de instructies die bij de disk geleverd zijn.
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Bediening van de diskspeler

Verdergaan met afspelen vanaf het
punt waar het laatst gestopt werd

Het is mogelijk om bij de laatste 10 disks het
afspelen te hervatten, zelfs als de disk
uitgehaald is of het apparaat uitgeschakeld
geweest is.

© Plaats é¢n van de laatste 10 disks in de speler.
L1 In het display verschijnt “L CHIING”

LLa s,
@ Druk op PLAY B (M) en de disk begint te
spelen vanaf het punt waar het laatst gestopt
werd.

Om het verdergaan te beéindigen
o Druk, terwijl de speler stilstaat, nogmaals
op H.

Beeld voor beeld afspelen

© Dpruk tijdens het afspelen op 1l op de
afstandsbediening.
[ Het afspelen wordt onderbroken en het
geluid wordt uitgeschakeld.

© Druk opnieuw op Il om naar het volgende
beeld te gaan.

© om op de normale manier verder te gaan met
afspelen, drukt u op PLAY P>,

Wijzigen van de gesproken taal

Dit werkt enkel bij dvd’s die voorzien zijn van
meerdere gesproken taalversies, u kunt de
gewenste taal wijzigen terwijl de dvd speelt.

o Druk herhaaldelijk op AUDIO om te kiezen
uit de verschillende gesproken talen.

Bij vcd’s - wijzigen van het audiokanaal

e Druk op AUDIO om te kiezen uit de
beschikbare audiokanalen op de disk (STEREO,
LINKS MONO, RECHTS MONO of MIX-
MONO).

TIPS:

Wijzigen van de taal voor de

ondertiteling (enkel bij dvd’s)

Dit werkt enkel bij dvd’s die voorzien zijn van
ondertiteling in meerdere talen, u kunt de
gewenste taal wijzigen terwijl de dvd speelt.

o Druk herhaaldelijk op SUBTITLE om te

kiezen uit de verschillende talen voor de
ondertitels.

Vanuit een andere hoek bekijken
(enkel bij dvd’s)

Als er op de disk scenes voorkomen die uit
verschillende camerahoeken opgenomen zijn
dan kunt u het beeld vanuit de verschillende
hoeken bekijken. De mogelijke camerahoeken
hangen af van het diskformaat.

® Druk herhaaldelijk op ANGLE om de
gewenste camerahoek te kiezen.
[l Het afspelen gaat verder vanuit de gekozen
camerahoek.

Kiezen van een titel (enkel bij dvd’s)

Op sommige dvd’s kunnen meerdere titels
voorkomen.Als op de disk een titelmenu
opgenomen is dan kunt u het afspelen starten
vanaf een zelf gekozen filmtitel.

© Druk op RETURN/TITLE.
[ Het titelmenu van de disk verschijnt op het
tv-scherm.

@ Gebruik de toetsen 4> A ¥ of de
cijfertoetsen (0-9) om een manier van
afspelen te kiezen.

© Druk op OK om te bevestigen.

Het kan zijn dat sommige bedieningsfuncties die hier beschreven worden bij bepaalde disks

niet mogelijk zijn. Lees daarom altijd de instructies die bij de disk geleverd zijn.

‘ 150-185-LX39-22-Dut2 167

167

3/15/04, 12:46 PM 3139 115 22872

"
°
<
«
)
[
°
3]
Z

T



r4
o
Q.
)
S
0
3
-8
w

Bediening van de diskspeler

Playback Control (PBC) (enkel bij
ved’s)

De PBC-functie (playback control) biedt u de
mogelijkheid om vide-cd’s interactief af te
spelen via het menu in het display. U kun deze
functie ook bereiken via het menu
“VOORKEURINSTELLINGEN?” (zie pagina
176).

Voor vcd’s met Playback Control (PBC)
(enkel versie 2.0)

Druk, terwijl de speler stilstaat, op DISC
MENU om te kiezen tussen ‘PBC ON’ (PBC
Aan) en ‘PBC OFF (PBC Uit); vervolgens gaat
het afspelen automatisch van start.

[] Als u‘PBC Aan’ kiest dan verschijnt het
diskmenu (indien aanwezig) op de tv. Gebruik
|<¢<€/ PP om een manier van afspelen te
kiezen en druk op OK om te bevestigen of
gebruik de cijfertoetsen (0-9).

[ Als u“PBC UIT” kiest dan slaat de vecd het
index-menu over en start het afspelen vanaf
het begin.

Previewfunctie (enkel bij vcd’s)

© Druk op SCAN.
@ Druk op AY om {TRACK DIGEST}

(TRACKSELECTIE), {DISC INTERVAL}
(DISKINTERVAL) of {TRACK INTERVAL}
(TRACKINTERVAL) te selecteren.

© Druk op OK om een van de opties te openen.

SELECT DIGEST TYPE:
TRACK DIGEST

DISC INTERVAL
TRACK INTERVAL

TRACK DIGEST (Trackselectie)

Deze functie verkleint het beeld van elke track
om telkens zes tracks op het scherm weer te
geven zodat u een samenvatting van de inhoud
van elke track op de disk.

DISC INTERVAL (Diskinterval)

Deze functie dient om een disk op te splitsen
in zes gelijke delen en deze op één pagina weer
te geven zodat u een samenvatting van de
gehele disk krijgt.

TRACK INTERVAL (Trackinterval)

Deze functie dient om een track op te splitsen
in zes gelijke delen en deze op één pagina weer
te geven zodat u een samenvatting van de
geselecteerde track krijgt.

A B C
D E F

(voorbeeld van de weergave van 6 verkleinde
afbeeldingen)

@ Gebruik de toetsen 4> A ¥ om een nummer
te kiezen of gebruik de cijfertoetsen (0-9)
om het gekozen nummer in te toetsen naast
{SELECT} (Selecteer).

© Gebruik <t /> om de vorige of volgende
pagina te openen.

O Dpruk op OK om te bevestigen.

Om de preview-functie af te sluiten:

e Gebruik de toetsen 4> A ¥ om {EXIT}
(AFSL) te laten oplichten en druk op OK om
te bevestigen.

Om terug te keren naar het preview-
menu:

o Gebruik de toetsen 4> A ¥ om {MENU} te
laten oplichten en druk op OK om te
bevestigen.

TIPS: Het kan zijn dat sommige bedieningsfuncties die hier beschreven worden bij bepaalde disks
niet mogelijk zijn. Lees daarom altijd de instructies die bij de disk geleverd zijn.
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Bediening van de diskspeler

Afspelen van een MP3-/ JPEG-/
DivX-/ MPEG-4-disk

Deze speler is geschikt voor het afspelen van
DivX-, MPEG-4-, MP3-, JPEG-, vcd- en S-vcd-

files op een zelf opgenomen cd-r/rw-disk of

aan in de handel verkregen cd.

BELANGRIJK!

U moet de tv aanzetten en het juiste video-
ingangskanaal kiezen (Zie “Instellen van de tv”
op pagina 160).

© Plaats een disk.
Ll Door de complexiteit van de directory-/
file-configuratie kan het lezen van de disk
langer dan 30 seconden duren.
[ Het diskmenu verschijnt op het tv-scherm.

00:00 00:00
001/020

_ Coco Lee

A

Coco - Before

L
Coco - Ilove
Coco - Jazz

Coco - Hot spring

v,

® Druk op AY om de map te kiezen en druk op
OK om de map te openen.

© Druk op AY om uw keuze te laten oplichten.

O Druk op OK om te bevestigen.
L) Het afspelen start vanaf de gekozen file en
gaat door tot het einde van de map.

Tijdens het afspelen kunt u;
o Druk op <€/ PP om een ander nummer/
een andere file te kiezen in de huidige map.

e Om een andere map te kiezen van de huidige
disk, drukt u op € om terug te keren naar het
hoofdmenu, vervolgens op A¥Y om uw keuze
te maken en op OK om te bevestigen.

TIPS:

o Druk keer op keer op REPEAT om naar de
verschillende manieren van afspelen
(‘Weergave’) te gaan.

L] REPEAT FOLDER (map herhalen) :alle files
uit een bepaalde map worden telkens herhaald.
I REPEAT ONE (één herhalen) : één bepaalde
file wordt telkens herhaald.

[J SHUFFLE :alle files uit de huidige map
worden in willekeurige volgorde afgespeeld.

o Druk op Il om het nummer te pauzeren of
op PLAY P> om het afspelen te hervatten.

Tegelijk afspelen van MP3-muziek en

JPEG-afbeeldingen

© Plaats een MP3-disk waarop zowel muziek als
afbeeldingen staan in het apparaat.
LI Het diskmenu verschijnt op het tv-scherm.

@ Selecteer een MP3-nummer en druk op
PLAY P> (»1I) om het nummer af te spelen.

(3] Kies, terwijl de MP3-muziek speelt, een map
met afbeeldingen op het tv-scherm en druk op
PLAY > (>1I).

LI De files met afbeeldingen worden één voor
één weergegeven tot de hele map geweest is.

O Om het tegelijkertijd afspelen te beéindigen,
drukt u op DISC MENU en vervolgens op
N
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Handige tips:

— Het kan zijn dat bepaalde MP3-/ |PEG-/ DivX-/
MPEG-4-disks niet afgespeeld kunnen worden
vanwege de configuratie en de kenmerken van de
disk of vanwege de opnameconditie.

— Het is normaal dat het geluid af en toe
“verspringt” als u naar MP3-disks luistert.

— Tijdens MPEG-4/DivX-weergave kan door de
helderheid van de digitale inhoud tijdens het
downloaden van internet af en toe pixelatie
optreden; dit is normaal.

— Bij multisessiedisks met verschillende formaten,
is enkel de eerste sessie beschikbaar.

Het kan zijn dat sommige bedieningsfuncties die hier beschreven worden bij bepaalde disks

niet mogelijk zijn. Lees daarom altijd de instructies die bij de disk geleverd zijn.
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Bediening van de diskspeler

Een super audio-cd (SACD)
afspelen

Er zijn drie soorten SACD-schijven: eenlaags,
tweelaags en hybride. Hybride schijven
bevatten zowel super audio-cd-lagen als
standaard audio cd-lagen, maar op deze dvd-
speler kan alleen de SACD-laag worden
afgespeeld.

© Plaats een SACD-schijf.
LI Het schijfmenu verschijnt op de tv.

@ Het afspelen wordt automatisch gestart.
[1 Als de SACD-schijf meerkanaals- en
stereonummers bevat, worden eerst de
meerkanaalsnummers afgespeeld.
[ Als u stereonummers wilt afspelen,
selecteert u de nummers in het schijfmenu met
de toetsen A ¥ en drukt u op PLAY B> (MI).

Handige tip:
— Het is niet mogelijk SACD-nummers te
programmeren.

Speciale functies voor het
afspelen van disks met
afbeeldingen

BELANGRIJK!

U moet de tv aanzetten en het juiste video-
ingangskanaal kiezen (Zie “Instellen van de tv”
op pagina 160).

o Plaats een disk met afbeeldingen in het
apparaat (Kodak Picture-cd, |JPEG).
[ Bij Kodak-disks gaat de diashow van start.
[ Bij JPEG-disks verschijnt het
afbeeldingenmenu op het tv-scherm. Druk op
PLAY P> (»1I) om de diashow te starten.

Met deze functie krijgt u een samenvatting van
de inhoud van de huidige map of de gehele
disk.

TIPS:

© Druk op M tijdens de weergave van JPEG-
afbeeldingen.
] Op het tv-scherm verschijnen 12 verkleinde
afbeeldingen (thumbnails).

@ Druk op <&/ PP om de andere
afbeeldingen op de volgende of vorige pagina
weer te geven.

© Gebruik de toetsen 4> A ¥ om een
afbeelding te markeren en op OK om deze
weer te geven,

O Druk op DISC MENU om naar het menu
foto-CD te gaan.

Afbeelding inzoomen

© Druk, terwijl een disk aan het spelen is,
herhaaldelijk op ZOOM om een andere
zoomfactor te kiezen.

@ Gebruik de toetsen 4> A ¥ om de afbeelding
op het tv-scherm te draaien.

Afbeeldingen spiegelen/roteren

o Druk tijdens het afspelen op 4> A ¥ om
verschillende effecten toe te passen op de
weergegeven afbeelding.

A:afbeelding verticaal spiegelen.
V: afbeelding horizontaal spiegelen.
<« afbeelding linksom roteren.

»: afbeelding rechtsom roteren.

Scan-effecten

o Druk op ANGLE om uit verschillende scan-
effecten te kiezen.
[ De verschillende scan-effecten verschijnen
in de linkerbovenhoek van het tv-scherm.

Het kan zijn dat sommige bedieningsfuncties die hier beschreven worden bij bepaalde disks

niet mogelijk zijn. Lees daarom altijd de instructies die bij de disk geleverd zijn.

170

‘ 150-185-L.X39-22-Dut2 170

3/15/04, 12:47 PM 3139 115 22872



Dvd-menumogelijkheden

Deze dvd-instellingen worden via de tv
uitgevoerd zodat u het dvd-systeem helemaal
op maat aan uw eigen wensen aan kunt passen.

Menu Algemene-instellingen

1] Druk, terwijl de diskspeler gekozen is, op
SETUP.

@ Druk op 4> om {GENERAL SETUP PAGE}
(PAG.ALG. INST) te kiezen.

© Druk op OK om te bevestigen.

q E In

- GENERAL SETUP PAGE --

pa,

s L=

Dimmen van het display van het systeem

U kunt kiezen uit verschillende niveaus voor
de helderheid van het display.

© Druk in de ‘PAG.ALG. INST’ op AY om
{DISPLAY DIM} (Display dimmen) te laten
oplichten en druk vervolgens op P.

100% — Kies deze instelling om het display op
volle sterkte in te stellen.

70% — Kies deze instelling om het display half
te dimmen.

40% — Kies deze instelling om het display te
dimmen.

@ Druk op AYom een instelling te kiezen en
druk op OK om te bevestigen.

DISC LOCK
DISPLAY DIM

;ngu s Programmeren (niet voor foto-/MP3-
SCREEN SAVER CD/SACD)

DIVX(R) VOD CODE

Blokkeren/deblokkeren van een dvd

Niet alle dvd’s krijgen een niveau of worden
gecodeerd door de diskfabrikant. U kunt
voorkomen dat een bepaalde dvd afgespeeld
wordt door de dvd te blokkeren of niet te
blokkeren, ongeacht het beveiligingsniveau.
Het dvd-systeem kan voor 40 disks de
instelling onthouden.

© Druk in de ‘PAG.ALG. INST’ op AY om {DISC
LOCK} (Diskslot) te laten oplichten en druk
vervolgens op P.

LOCK (Vergrendelen)

Kies deze functie om het afspelen van de huidige
disk te blokkeren.Vanaf dat moment dient een
zescijferige wachtwoordcode opgegeven worden
om toegang te krijgen tot de vergrendelde disk.
De standaardcode is ‘136900’ (zie dan “Wijzigen
van de toegangscode” op pagina 177).

UNLOCK (Openen)

Kies deze functie om de disk te deblokkeren
zodat deze voortaan weer gewoon afgespeeld
kan worden.

@ Druk op AYom een instelling te kiezen en
druk op OK om te bevestigen.

TIPS:

U kunt de inhoud van de disk in de gewenste
volgorde afspelen door de volgorde van de
nummers die u wilt afspelen te programmeren.
Er kunnen 20 nummers opgeslagen worden.

© Druk op PROG.
OF
Druk in de ‘PAG.ALG.INST’ op A¥Y om
{PROGRAM} {Programma} te laten oplichten
en druk vervolgens op » om {INPUT-MENU}
te kiezen.

O Druk op OK om te bevestigen.

Program : Track (01 - 17)

Favoriete titels en hoofdstuk invoeren

© Voer met de cijfertoetsen (0-9) een geldig
titelnummer in.

@ Gebruik de toetsen 4> A ¥ om de cursor
naar de volgende positie te verplaatsen.
LI Voor een titelnummer boven de tien drukt
u op PP om de volgende pagina te openen
en door te gaan met programmeren of
[ Gebruik de toetsen 4P A ¥ om de knop
{NEXT} (Volgende) te selecteren en druk op OK.
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Om terug te keren naar het vorige menu, drukt u op €
Om het menu af te sluiten, drukt u op SETUP.
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Dvd-menumogelijkheden

© Herhaal de stappen O~ om een het
volgnummer van een ander nummer/
hoofdstuk op te geven.

Een track verwijderen

O Gebruik de toetsen 4> A ¥ om de cursor te
verplaatsen naar de track die u wilt overslaan.

@ Druk op OK om deze track uit het
programmamenu te verwijderen.

Tracks weergeven

© Als u klaar bent met programmeren dan drukt
u op 4> A ¥ om met de cursor naar de knop
{START} te gaan en druk op OK.
[ De dvd-speler speelt de geselecteerde
tracks af in de geprogrammeerde volgorde.

Programmaweergave afsluiten

© Gebruik in het menu ‘Programmeren’ de
toetsen 4 P> A ¥ om met de cursor naar de
knop {EXIT} (AFSL) te gaan en druk op OK.

Instellen van de OSD-taal

In dit menu vindt u verschillende
taalkeuzemogelijkheden voor de taal op het
scherm. Voor meer details, zie pagina 162.

Screensaver - in-/uitschakelen

De screensaver helpt voorkomen dat uw tv-
scherm beschadigd raakt.

spuej4dpaN

© Druk in de ‘PAG.ALG. INST’ op AV om
{SCREEN SAVER} te laten oplichten en druk
vervolgens op P.

ON (Aan)

Kies deze instelling als u het tv-scherm wilt
uitschakelen als het afspelen begindigd is of bij
een pauze van langer dan 15 minuten.

OFF (Uit)
Kies deze instelling om de screensaver uit te
schakelen.

@ Druk op AYom een instelling te kiezen en
druk op OK om te bevestigen.

DivX®VOD-registratiecode

Philips bezorgt u de DivX®VOD (Video On
Demand)-registratiecode waarmee u video’s
kunt huren en kopen via de DivX®VOD-
service. Meer informatie vindt u op
www.divx.com/vod.

© Druk in ‘PAG.ALG. INST’ op A Y om

{DIVX(R) VOD CODE} te markeren en druk
op b.
LI De registratiecode verschijnt.

@ Druk op OK om af te sluiten.

© Met de registratiecode kunt u video’s huren en

kopen via de DivX®VOD-service
www.divx.com/vod. Volg de instructies en
download de video op een cd-r/rw, zodat deze
op dit dvd-systeem kan worden afgespeeld.

Handige tips:

— Video’s die u downloadt van DivX®VOD kunnen
alleen worden afgespeeld op dit dvd-systeem.

— Het is niet mogelijk de tijd te zoeken tijdens het
afspelen van een DivX®-film.

TIPS: Om terug te keren naar het vorige menu, drukt u op 4.
Om het menu af te sluiten, drukt u op SETUP.
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Dvd-menumogelijkheden

Menu Audio-instellingen

o Druk, terwijl de diskspeler gekozen is, op
SETUP.

@ Druk op 4> om {AUDIO SETUP PAGE
P
(INST. PAG.AUDIO) te kiezen.

© Druk op OK om te bevestigen.

..h (3 = —
. W, [CE Iin -
- AUDIO SETUP PAGE --

ANALOG OUTPUT

SPEAKER SETUP
NIGHT MODE

Instellen van de analoge uitgang

Stel de analoge uitgang in overeenkomstig de
weergavemogelijkheden van uw dvd-home
cinema-systeem. U kunt deze functie ook
bedienen via de toets SURR op de
afstandsbediening.

© Druk in de ‘INST. PAG.AUDIO’ op AV om
{ANALOG OUTPUT} (Analoge uitgang) te
laten oplichten en druk vervolgens op P.

STEREO

Kies deze instelling om stereogeluid te kiezen

waarbij geluid komt van alleen de twee
voorluidsprekers en de subwoofer.

MULTI-CHANNEL (Meerkanaals)

Kies deze instelling om meerkanaalsgeluid in te

schakelen.

@ Druk op AYom een instelling te kiezen en
druk op OK om te bevestigen.

Luidsprekerinstellingen

In dit menu vindt u de verschillende
instellingen voor de geluidsweergave zodat het
luidsprekersysteem een hoogwaardig
surround-geluid levert. Voor meer details, zie
pagina 163.

Nachtstand - in-/uitschakelen

Wanneer de nachtstand ingeschakeld is dan
worden de hoge volumes afgezwakt en de lage
volumes versterkt zodat ze hoorbaar worden.
Dit is handig voor als u naar uw favoriete
actiefilm wilt kijken zonder dat u ‘s nachts
iemand stoort.

© Druk in de ‘INST. PAG.AUDIO’ op AV om

{NIGHT MODE} (Nachtstand) te laten
oplichten en druk vervolgens op P

ON (Aan)

Kies deze instelling om het volume vast te
zetten. Deze functie is enkel beschikbaar bij
films met Dolby Digital.

OFF (Uit)
Kies deze instelling om het surround-geluid
met zijn volledige dynamiek weer te geven.

@ Druk op AYom een instelling te kiezen en

druk op OK om te bevestigen.

TIPS: Om terug te keren naar het vorige menu, drukt u op 4.
Om het menu af te sluiten, drukt u op SETUP.
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Dvd-menumogelijkheden

Menu Video-instellingen

o Druk, terwijl de diskspeler gekozen is, op
SETUP.

@ Druk op 4P om {VIDEO SETUP PAGE} (INS.
PAG.VIDEO) te kiezen.

© Druk op OK om te bevestigen.

L -
>, W OE N
-- VIDEO SETUP PAGE --

TV TYPE
TV DISPLAY
PICTURE SETTING

TV Type

In dit menu vindt u de keuzemogelijkheden
voor het kiezen van een kleursysteem dat

overeenkomt met de aangesloten tv. Voor
meer details, zie pagina 161.

Beeldscherm

In dit menu vindt u de keuzemogelijkheden
voor het instellen van de beeldverhouding van
het dvd-systeem overeenkomstig de
aangesloten tv. Voor meer details, zie pagina
161.

spuej4dpaN

Beeldinstellingen

Dit dvd-systeem beschikt over drie
voorgeprogrammeerde kleurinstellingen voor
het beeld en één persoonlijke instelling die u
zelf kunt definiéren.

© Druk in de ‘INS. PAG.VIDEO? op AV om

{PICTURE SETTING} (Kleurinst.) te laten
oplichten en druk vervolgens op ».

STANDARD (Standaard)
Kies deze instelling voor een standaardbeeld.

BRIGHT (Helder)
Kies deze instelling om het tv-beeld helderder
te maken.

SOFT (Zacht)
Kies deze instelling om het tv-beeld zachter te
maken.

PERSONAL (Persoonlijk)

Kies deze instelling als u de helderheid, het
contrast, de tint en de kleur (verzadiging) van
het beeld naar uw eigen smaak wilt instellen.

@ Druk op AYom een instelling te kiezen en

druk op OK om te bevestigen.

© Asu {PERSONAL} (Persoonlijk) kiest, ga dan

verder met de stappen O~@.
] Het menu ‘Persoonlijke Beeldinstellingen’
verschijnt.

PERSONAL PICTURE SETUP

CONTRAST
TINT
COLOR

)

O Druk op AY om één van de onderstaande

keuzemogelijkheden te laten oplichten:

BRIGHTNESS (Helderheid)

Als u de waarde hoger instelt dan wordt het
beeld helderder en vice versa. Kies nul (0)
voor een standaardinstelling.

TIPS: Om terug te keren naar het vorige menu, drukt u op €
Om het menu af te sluiten, drukt u op SETUP.
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CONTRAST

Als u de waarde hoger instelt dan wordt het
beeld scherper en vice versa. Kies nul (0) om
het contrast in balans te brengen.

TINT

Als u de waarde hoger instelt dan wordt het
beeld donkerder en vice versa. Kies nul (0)
voor de normale instelling.

COLOUR (Kleur)
Als u de waarde hoger instelt dan worden de
kleuren in het beeld versterkt en vice versa.

Kies nul (0) om de kleur in balans te brengen.

© Druk op 4> om de waarde van de volgende
parameters volgens uw eigen smaak op te
geven.

O Herhaal de stappen @~O om nog meer
kleurinstellingen te wijzigen.

@ Druk op OK om te bevestigen.

TIPS:

Menu Voorkeurinstellingen

O Druk tweemaal op B om het afspelen te
beéindigen (indien van toepassing) en druk
vervolgens op SETUP.

@ Druk op 4» om {PREFERENCE SETUP
PAGE} (VOORKEURINSTEL.) te kiezen.

© Druk op OK om te bevestigen.

e

F. w R N

- PREFERENCE PAGE --

AUDIO
SUBTITLE
DISC MENU
PARENTAL
PBC

MP3/JPEG NAV
PASSWORD
DEFAULT

Instellen van de taal voor het Geluid,
de Ondertitels en het Diskmenu

In deze menu’s vindt u verschillende
taalkeuzemogelijkheden voor de gesproken
taal, de ondertiteling en het diskmenu die
mogelijkerwijs op de dvd opgenomen zijn.
Voor meer details, zie pagina 162.

Beperkt afspelen met het Kinderslot

Bij sommige dvd’s wordt aan de hele disk of
aan bepaalde scénes op de disk een ‘kinderslot’
met een bepaald niveau toegevoegd. Met deze
functie kunt u uw eigen beperkingsniveau
instellen. Het niveau van het kinderslot kan
gaan van 1 tot 8 en verschilt per land. U kunt
het afspelen van bepaalde disks die niet
geschikt zijn voor kinderen verbieden of bij
bepaalde disks alternatieve scénes laten
afspelen.

Om terug te keren naar het vorige menu, drukt u op 4.

Om het menu af te sluiten, drukt u op SETUP.
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Dvd-menumogelijkheden

© Druk in de 'VOORKEURINSTEL’ op AY om
{PARENTAL} (Kinderslot) te laten oplichten
en druk vervolgens op P

) —a
F.og AN

AUDIO
SUBTITLE
DISC MENU
PARENTAL
PBC

MP3/JPEG NAV
PASSWORD

DEFAULT 8 ADULT

@ Druk op AY om een beperkingsniveau te laten

oplichten voor de disk die in de speler zit en
druk op OK.
] Om het kinderslot uit te schakelen en alle

disks af te kunnen spelen, kiest u {1 KID SAFE}

(1 Kindveilig).

© Gebruik de cijfertoetsen (0-9) om de
6-cijferige code in te toetsen (zie dan “Wijzigen
van de toegangscode” op pagina 177).
[ Dvd’s met een hoger niveau dan het door u
ingestelde niveau, worden niet afgespeeld
behalve wanneer de zescijferige code
ingetoetst wordt of een hoger niveau gekozen
wordt.

Uitleg over de niveaus
1KID SAFE-2G

— Alle leeftijden; geschikt voor kijkers van alle
leeftijden.

3 PG

— Meekijken aanbevolen.

4 PG13
— Materiaal is ongeschikt voor kinderen jonger dan
13.

5PGR-6R

— Meekijken gewenst - beperkt; advies dat ouders
kinderen jonger dan 17 jaar niet laten kijken of enkel
wanneer een ouder of volwassen persoon meekijkt.

7 NC-17
— Niet voor kinderen jonger dan 17;advies om
kinderen jonger dan 17 niet te laten kijken.

8 ADULT

— Volwassenenmateriaal; dient enkel door
volwassenen bekeken te worden vanwege seks,
geweld en grof taalgebruik.

Handige tips:

— Vcd, sved, cd worden niet in categorieén
ingedeeld. Het kinderslot kan op deze disks dus
niet worden toegepast en ook niet op de meeste
illegale dvd-disks.

— Bepaalde dvd’s zijn niet gecodeerd met een
bepaald niveau ook al staat het niveau van de film
op het diskhoesje. Bij dergelijke disks werkt het
kinderslot niet.

Playback Control (PBC)

Deze functie kan enkel PBC AAN of PBC UIT
gezet worden bij ved’s (enkel versie 2.0) die
over de PBC-functie beschikken. Voor meer
details, zie pagina 168.

MP3-/JPEG-navigator

De MP3/JPEG-navigator kan enkel ingesteld
worden als een disk opgenomen is zonder
menu. Met de navigator kunt u verschillende
menu’s kiezen zodat u er makkelijk doorheen
kunt lopen.

© Druk in de 'VOORKEURINSTEL’ op AY om

{MP3/JPEG NAV} te laten oplichten en druk
vervolgens op P.

WITHOUT MENU (Zonder Menu)
Kies deze instelling om alle files weer te geven
die op de MP3-/ Picture-cd staan.

WITH MENU (Met Menu)

Kies deze instelling om enkel het menu met
mappen van de MP3-/ Picture-cd weer te
geven.

@ Druk op AYom een instelling te kiezen en

druk op OK om te bevestigen.

TIPS: Om terug te keren naar het vorige menu, drukt u op 4.
Om het menu af te sluiten, drukt u op SETUP.
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Wijzigen van de toegangscode Resetten van de oorspronkelijke
Hetzelfde wachtwoord wordt gebruikt voor instellingen

zowel de Beveiliging als het Diskslot. Geef uw Met de functie herstel worden alle gewijzigde
zescijferige toegangscode (wachtwoord) op en persoonlijke instellingen teruggezet op de
wanneer dit op het scherm gevraagd wordt. standaardfabrieksinstellingen, met uitzondering
Het standaardwachtwoord is 136900. van de toegangscode (wachtwoord) voor het
Kinderslot.
© Druk in de 'VOORKEURINSTEL’ op AY om
{PASSWORD} (Wachtwoord) te laten © Druk in de 'VOORKEURINSTEL’ op AY om
oplichten en druk vervolgens op P, {DEFAULT} (Standaard) te laten oplichten en
{CHANGE} (Wijzigen). druk vervolgens op P {EXIT} (Herstel).
@ Druk op OK om te bevestigen
- - a - N *
%: =5 ﬂ an = [ Alle instellingen in het menu Instellingen
teruggezet naar de standaardinstelling.

AUDIO

SUBTITLE

DISC MENU

PARENTAL

PBC

MP3/JPEG NAV

PASSWORD

DEFAULT

© Druk op OK om de pagina ‘Password Change
Page’ (Wachtwoord Wijzigen) te openen.

¥ o =

OLD PASSWORD
NEW PASSWORD

"
°
<
«
)
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CONFIRM PWD

© Gebruik de cijffertoetsen (0-9) om de oude
6-cijferige code in te toetsen.
[] Wanneer u dit voor het eerst doet, toets
dan ‘136900’ in.
[ Als u uw oude zescijferige
wachtwoordcode vergeten bent, toets dan
‘136900’ in.

O Toets de nieuwe 6-cijferige code in.

O Toets nogmaals de nieuwe 6-cijferige code in
om te bevestigen.
[l De nieuwe zescijferige code is nu actief.

O Druk op OK om te bevestigen.

TIPS: Om terug te keren naar het vorige menu, drukt u op 4.
Om het menu af te sluiten, drukt u op SETUP.
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Bediening van de tuner

BELANGRIJK!
Controleer of de FM- en MW-antenne
aangesloten zijn.

Afstemmen op een radiozender

© Druk op TUNER op de afstandsbediening (of
druk op SOURCE op de voorkant) om
“EMT of "MW te kiezen.

@ Druk kort op AV op de afstandsbediening.
[ In het display verschijnt "5ERRTH".
[ Er wordt automatisch afgestemd op de
volgende radiozender.

© Om af te stemmen op een zwakke zender,
drukt u herhaaldelijk kort op <</ PP tot

de ontvangst optimaal is.

Handige tip:

— Als een FM-radiozender RDS-data (Radio Data
System) uitzendt dan verschijnt de RDS-naam in
het display en wordt deze opgeslagen.

178
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Programmeren van
radiozenders

U kunt in het totaal 20 FM en 10 MW
voorkeurzenders in het geheugen opslaan.

Handige tips:

— Als binnen 20 seconden geen enkele toets
ingedrukt wordt dan wordt het programmeren van
zenders afgesloten.

— Als met Plug & Play geen enkele
stereofrequentie gevonden wordt dan verschijnt in
het display ""HELK ANTENNA" (controleer
antenne).

Gebruik van Plug & Play

Met Plug & Play kunt u alle beschikbare
radiozenders automatisch opslaan.

@ Wanneer u voor de eerste keer installeert,

druk dan op SOURCE op het dvd-systeem
om de tuner te kiezen.

[l In het display verschijnt "AUTO INSTALL
FRESS PLAY" (automatisch installeren — druk
op PLAY).

O Druk op P Ml op de voorkant om het

installeren te starten.

L) In het display verschijnt "INSTHLL
TUNER" (tuner wordt geinstalleerd).

[ Als Plug & Play klaar is dan begint de
radiozender waarop het laatst afgestemd was
te spelen.

] De FM-band, gevolgd door de MW-band
wordt opgeslagen.
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Bediening van de tuner

Automatisch programmeren van
voorkeurzenders

U kunt het automatisch programmeren van
voorkeurzenders starten vanaf een bepaald
zendernummer.

display van het
dvd-systeem

—— 0 [
—© (o=
0000
0000
oée=e—/——0 RUTD
e WaWalal

O Dpruk op TUNER op de afstandsbediening om
“EMT of MW

@ Druk op €4 > of gebruik de cijfertoetsen
(0-9) om het zendernummer te kiezen waar u
wilt beginnen.

© Houd PROG ingedrukt tot "ALITO"
(automatisch) verschijnt.
LI Als een radiozender opgeslagen is onder
één van de zendernummers dan wordt deze
radiozender niet nog een keer opgeslagen
onder een ander zendernummer.
[ Als geen zendernummer gekozen wordt
dan start het automatisch programmeren met
zendernummer (1) en worden alle eerder
opgeslagen zenders overschreven.

‘ 150-185-LX39-22-Dut2 179

Handmatig programmeren van
voorkeurzenders
U kunt ervoor kiezen om enkel uw favoriete
radiozenders te programmeren.

O stem o op de gewenste radiozender (zie
“Afstemmen op een radiozender”).

@ Druk op PROG.

© Druk op € » om een zendernummer te
kiezen.

O Druk op PROG om op te slaan.

Afstemmen op een
geprogrammeerde zender

o Druk op € P of gebruik de cijfertoetsen
(0-9) om een zendernummer te kiezen.
[ Het golfgebied, het zendernummer en
vervolgens de radiofrequentie verschijnen in
het display.

Wissen van een geprogrammeerde
zender

VTN

e Houd M ingedrukt tot in het display “Mii X

DELETED” of “FIMX DELETED” (présélection
supprimée) (geprogrammeerde zender gewist)
verschijnt.

[ De huidige geprogrammeerde radiozender
wordt gewist.
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Instellen van het geluid en het volume

Geluidsinstellingen

BELANGRIJK!

Voor een goede surround-
geluidsweergave, moeten de luidsprekers
en de subwoofer aangesloten zijn (zie
pagina 153).

Kiezen van het surround-geluid

Druk op SURR om te kiezen tussen : MULTI-
channe (MEERKANAALS) of STEREO.

[] De beschikbaarheid van de verschillende
surround sound-instellingen hangt af van het
aantal luidsprekers dat gebruikt wordt en van
de geluidsinformatie die beschikbaar is op de
disk.

LI De midden- en surround-luidsprekers
werken enkel als het dvd-home cinema-
systeem op Meerkanaals ingesteld staat.

[l De beschikbare weergavemogelijkheden
voor Meerkanaals zijn: Dolby Digital, DTS
(Digital Theatre Systems) Surround, en Dolby
Pro Logic Il.

L] Bij stereo-uitzendingen of -opnames is er
nog enig surround-effect bij surround-
weergave. Bij monobronnen (enkelvoudig
geluidskanaal) echter komt geen geluid van de
surround-luidsprekers.

Handige tips:

— De SURR-knop is niet beschikbaar bij het
afspelen van SACD-schijven.Als u wilt kiezen
tussen meerkanaals- en stereonummers moet u
het schijfmenu openen. Meer informatie vindt u op
pagina 170.

— Het surround-geluid kan niet gekozen worden
als het systeemmenu/de menubalk geopend is.

180
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Kiezen van de digitale geluidseffecten

Kies een voorgeprogrammeerd digitaal
geluidseffect dat past bij de inhoud van uw disk
of waarmee het geluid van de muziekstijl die
aan het spelen is het best tot zijn recht komt.

Druk op SOUND op de afstandsbediening.

Wanneer u een speelfilm afspeelt of de tv
gekozen heeft dan kunt u kiezen uit:
CONCERT, DRAMA,ACTION of SCI-FI.

Bij het afspelen van muziekdisks of als de tuner
of AUX/DI gekozen is, kunt u kiezen uit:
ROCK, DIGITAL, CLASSIC of JAZZ.

Handige tip:
— Voor een viakke geluidsweergave kiest u
CONCERT of CLASSIC.

Instellen van het volume

Draai de knop VOLUME (of druk op

VOL +/— op de afstandsbediening) om het
volumeniveau harder of zachter te zetten.

[ " 0L MIN"is het laagste volumeniveau en

Mo

"W OL MAX"is het hoogste volumeniveau.

Om het geluid tijdelijk uit te schakelen

Druk op MUTE op de afstandsbediening.

[l Het afspelen gaat verder zonder geluid en

in het display staat "MLITE" (geluid uit).

] Om het geluid weer aan te zetten, drukt u
nogmaals op MUTE of zet u het volumeniveau

harder.
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Overige functies

In-/uitschakelen

Inschakelen van een apparaat

e Drup op SOURCE om te kiezen uit :

DISC = FM—~ MW— TV —~ AUX —~
DI—DISC...
OF
Drup op DISC, TV, TUNER of AUX/DI op
de afstandsbediening.

In de energiebesparende stand-by-
stand schakelen

e Drup op STANDBY ON (()).
L] Het display wordt leeggemaakt.

Gebruik van de afstandsbediening
om uw tv te bedienen

© Houd TV ingedrukt om uw tv in te schakelen.

@ Druk op <€/ BB of gebruik de
cijfertoetsen (0-9) om een tv-zender te
kiezen.

© Druk op TYVOL +/— om het
volumeniveau van de tv in te stellen.

O Houd () ingedrukt om uw tv uit te schakelen.

Handige tip:

— Wanneer u naar een tv- of AUX/DI-programma
luistert, druk dan op TV of AUX/DI op de
afstandsbediening om het dvd-systeem op TV of
AUXI/DI te zetten zodat u het geluid kunt horen.
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Opnemen op een extern
apparaat

© Ssluit het externe opnameapparaat aan op
LINE OUT (R/L) (zie “Aansluitingen-
optioneel”op pagina 156).

@ Kies op uw dvd-systeem de bron die u op wilt
P Y P
nemen (DISC,TUNER,TV of AUX/DI) en start
(indien nodig) het afspelen.

© Voor een perfecte opname drukt u op
SOUND om ‘CLASSIC’ (klassiek) of
‘CONCERT’ te kiezen en drukt u op SURR
om ‘STEREQ’ te kiezen.

O start de opname op het externe
opnameapparaat.

Handige tip:
— Zie de gebruiksaanwijzing van de aangesloten
apparatuur voor meer details.

Instellen van de inslaapfunctie
van de timer

Met de inslaapfunctie van de timer wordt het
systeem na een zelf ingestelde tijdsduur
automatisch in de energiebesparende stand-by-
stand geschakeld.

® Druk herhaaldelijk op SLEEP op de
afstandsbediening tot u de gewenste tijdsduur
voor het uitschakelen bereikt heeft.
] U kunt kiezen uit de volgende instellingen
(tijdsduur in minuten):

5 =30 =45 =60 - 0FF = 5.,

LI In het display verschijnt sLeep, behalve als u
"DFF" (uit) gekozen heeft.
[l Voor het systeem in de energiebesparende
stand-by-stand geschakeld wordt, worden de
laatste 10 seconden in het display afgeteld.

L ey v B T 11 Ly I v I e 1
- ERIO"—"SLEER 9" —

L I
[ B ol w AT
LLEER "=

LU

Om de inslaapfunctie van de timer uit te
schakelen

o Druk herhaaldelijk op SLEEP tot "0F " (uit)
verschijnt of druk op de toets STANDBY
ON ().

181
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Verhelpen van storingen

182

WAARSCHUWING

Probeer in geen geval zelf het systeem te repareren want dan vervalt de garantie. Maak
het systeem niet open want dan loopt u het risico een elektrische schok te krijgen.

Als zich een probleem voordoet, controleer dan eerst de punten op de onderstaande lijst
voor u het systeem ter reparatie aanbiedt. Kunt u het probleem niet oplossen aan de
hand van deze aanwijzingen, raadpleeg dan uw leverancier of Philips.

Probleem Oplossing

Geen voeding.

Geen beeld.

Het beeld is helemaal vervormd of
zwart/wit.

De beeldverhouding op het scherm kan
niet gewijzigd worden ook al heeft u het
beeldformaat ingesteld.

Geen geluid of vervormd geluid.

De dvd-speler begint niet te spelen.

Controleer of het netsnoer goed aangesloten
is.

Druk op STANDBY ON op de voorkant van
het dvd-systeem om in te schakelen.

Zie de gebruiksaanwijzing van uw tv voor het

kiezen van het juiste video-ingangskanaal. Kies
een ander tv-kanaal tot u het dvd-scherm ziet.
Druk op DISC op de afstandsbediening.

Als dit gebeurt wanneer u de instelling van het
‘TVTYPE’ aan het wijzigen bent, wacht dan 15
seconden tot het zichzelf herstelt.

Controleer de videoaansluitingen.

Soms kan het beeld licht vervormd zijn.

Dit is geen fout.

Maak de disk schoon.

De beeldverhouding van een dvd-disk ligt vast.
Afhankelijk van de tv kan het zijn dat het niet
mogelijk is de beeldverhouding te wijzigen.

Stel het volume in.

Controleer de luidsprekeraansluitingen en -
instellingen.

Druk op de juiste brontoets op de
afstandsbediening (bijvoorbeeld TV of AUX/DI)
om het apparaat te kiezen dat u wilt horen via
het dvd-systeem.

Plaats een leesbare disk in de speler met de
afspeelkant naar beneden. Het beschrijven van
de DVD+R/DVD+RW/CD-R moet worden
afgerond.

Controleer het type disk, het kleursysteem en
de regiocode.

Controleer of er geen krassen of vuil op de
disk zitten.

Druk op SETUP om het menu
Systeeminstellingen af te sluiten.

Het kan zijn dat u het wachtwoord moet
opgeven om het beveiligingsniveau te kunnen
wijzigen of om de disk te deblokkeren om te
kunnen afspelen.

Er zit condens in het systeem. Haal de disk uit
en laat het systeem ongeveer een uur aanstaan.

www.p4c.philips.com Bezoek ons op voor ondersteuning.
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Verhelpen van storingen

Probleem Oplossing

Bepaalde functies, bijvoorbeeld
verschillende camerahoeken, ondertitels
of verschillende gesproken talen, kunnen
niet ingeschakeld worden.

Kiezen van bepaalde items in het menu
Instellingen/ Systeemmenu niet mogelijk

Geen geluid via de midden- en de
surround-luidsprekers.

Slechte radio-ontvangst.

De afstandsbediening werkt niet zoals
het hoort.

DivX-fileformaat kan niet afgespeeld
worden

Het dvd-systeem werkt niet.

Het kan zijn dat de functies niet beschikbaar
zijn op de dvd.

Het wijzigen van de gesproaken taal of de taal
voor de ondertiteling is verboden op deze dvd.

Druk tweemaal op STOP om het menu
Instellingen/ het Systeemmenu kiest.

Het kan gaan om handelingen die bij de
betreffende disk ongeoorloofd zijn. Raadpleeg
de instructies bij de disk.

Controleer of de midden- en surround-
luidsprekers op de juiste manier aangesloten
zijn.

Druk op de toets SURR om de juiste surround
sound-instelling te kiezen.

Controleer of de bron die aan het spelen is
met surround-geluid (DTS, Dolby Digital
enzovoort) opgenomen is of uitgezonden
wordt.

De draadloze zender en ontvanger moeten
dezelfde zendfrequentie gebruiken.

Als het signaal te zwak is, richt dan de antenne
of sluit een buitenantenne aan voor een betere
ontvangst.

Zet het systeem verder van uw tv of
videorecorder af.

Stem op de juiste frequentie af.

Plaats de antenne verder uit de buurt van de
apparatuur die de ruis kan veroorzaken.

Sélectionnez la source (DISC of TUNER, par
exemple) avant d’appuyer sur le bouton de
fonction (> 11 <€, Pp>).

Breng de afstandsbediening dichter bij het
systeem.

Vervang de batterijen.

Richt de afstandsbediening recht naar de
infraroodsensor.

Controleer of de batterijen op de juiste
manier geplaatst zijn.

Controleer of de DivX-file gecodeerd is in
‘Home Theater’ met een DivX 5.x-encoder.

Haal de netstekker gedurende enkele minuten
uit het stopcontact. Sluit het netsnoer
vervolgens opnieuw aan en probeer opnieuw
op de gebruikelijke manier te bedienen.

www.p4c.philips.com Bezoek ons op voor ondersteuning.
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Technische gegevens
VERSTERKER HOOFDAPPARAAT
Uitgangsvermogen Netspanning 220 —240V; 50 Hz
-Voor 50 W RMS / kanaal Stroomverbruik 80w
- Achter (surround) 50 W RMS / kanaal Afmetingen (b x h x d) 360 mm x 55 mm x 325 mm
- Midden 50 W RMS Gewicht 3 kg
- Subwoofer 75W RMS

Frequentiebereik
Signaal/ ruis-verhouding
Ingangsgevoeligheid
-AUX In

- DIGITAL In

TUNER

20 Hz — 20 kHz /-3 dB
> 65 dB (CCIR)

900 mV
450 mV

Afstembereik
26 dB Detectiegevoeligheid

Spiegelfrequentiedempings-
factor
Middenfrequentiedempings-
factor

Signaal/ ruis-verhouding

AM-onderdrukkingsfactor

Harmonische vervorming

Frequentiebereik
Kanaalscheiding

FM 87,5 — 108 MHz (50 kHz)
MW 531 — 1602 kHz (9 kHz)
FM 20 dB
MW 4 uVim
FM 25 dB
MW 28 dB
FM 60 dB
MW 24 dB
FM 60 dB
MW 40 dB
FM 30 dB
FM mono 3 %
FM stereo 3 %
MW 5 %
FM 63 Hz— 10 kHz / +6 dB
FM 26 dB (1 kHz)

Stereoniveau FM 23,5 dB
DISKSPELER
Lasertype Semiconductor

Diskdoorsnede
Video-decodering

Video DAC
Signaalsysteem
Videoformaat

Video signaal/ruis
Composiet video-uitgang
S-video-uitgang

Audio DAC
Frequentiebereik

PCM

Dolby Digital

DTS

SA-cd D/A-omzetter
SA-cd afsnijfrequentie

184

‘ 150-185-L.X39-22-Dut2

12.cm/8 cm

MPEG-1 / MPEG-2 / MPEG-4
/ DivX 3.11, 4.x & 5.x

12 Bits

PAL/NTSC

4:3/16:9

56 dB (minimum)
1,0Vp-p, 75 Q

Y -1,0Vp-p, 75 Q
C-0,286Vp-p, 75 Q

24 bits/96 kHz

4 Hz — 20 kHz (44,1 kHz)
4 Hz - 22 kHz (48 kHz)
4 Hz — 44 kHz (96 kHz)
IEC 60958

IEC 60958, IEC 61937
IEC 60958, IEC 61937
DSD

30 kHz

184

LUIDSPREKERBOXEN (VOOR)

Systeem

Impedantie
Luidsprekers
Frequentiebereik
Afmetingen (b x h x d)
Gewicht

2-wegs, gesloten box-systeem
4Q

18 mm conus dome-tweeter
120 Hz — 20 kHz

92 mm x 170 mm x 64 mm
0,73 kg per stuk

LUIDSPREKERBOXEN (ACHTER)

Systeem

Impedantie (LX3900SA)
Impedantie (LX3950WV)
Luidsprekers
Frequentiebereik
Afmetingen (b x h x d)
Gewicht

2-wegs, gesloten box-systeem
4Q

8Q

18 mm conus dome-tweeter
120 Hz — 20 kHz

92 mm x 170 mm x 64 mm
0,73 kg per stuk

MIDDENLUIDSPREKERBOX

Systeem

Impedantie
Luidsprekers
Frequentiebereik
Afmetingen (b x h x d)
Gewicht

3-wegs, gesloten box-systeem
4Q

18 mm conus dome-tweeter
120 Hz — 20 kHz

245 mm x 92 mm x 68 mm

1,3 kg

SUBWOOFER

Systeem Basreflex
Impedantie 4Q
Luidsprekers 6,5” woofer,
Frequentiebereik 30 Hz-120 Hz

Afmetingen (b x h x d)
Gewicht

154 mm x 361 mm x 350 mm
4,2 kg

DRAADLOOS SYSTEEM (ENKELVOOR

DE LX3950W)

Netspanning
Zendfrequentie
Zendkanaal
Afmetingen (b x h x d)
- Draadloze zender

- Draadloze ontvanger
Gewicht

220 — 240V; 50Hz/60Hz
863,3 MHz — 864,5 MHz
4

131 mm x 34 mm x 130 mm
207 mm x 55 mm x 186 mm
1,12kg

Wijzigingen voorbehouden zonder voorafgaande

kennisgeving
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Trefwoordenlijst

Analoog: Geluid dat niet in cijfers omgezet is.
Analoog geluid varieert, terwijl digitaal geluid vaste
numerieke waardes heeft. Deze aansluitbussen
sturen geluid via twee kanalen: het linker en
rechter.

AUDIO OUT-uitgangen: Uitgangen op de
achterkant van het dvd-systeem die audiosignalen
naar een ander systeem (tv, stereo-installatie
enzovoort) sturen.

Beeldverhouding: De verhouding tussen breedte
(horizontale maat) en de hoogte (verticale maat)
van een weergegeven beeld. Bij gewone tv’s is de
horizontaal/verticaal-verhouding 4:3 en bij
breedbeeld is dit 16:9.

Bitsnelheid: De hoeveelheid data die gebruikt
wordt om een bepaalde tijdsduur aan muziek vast
te leggen; dit wordt uitgedrukt in kilobits per
seconde of kbps. Of ook, de snelheid waarmee u
opneemt. In het algemeen geldt: hoe hoger de
bitsnelheid oftewel hoe hoger de opnamesnelheid,
hoe beter de geluidskwaliteit. Bij hogere
bitsnelheden wordt echter meer diskruimte
gebruikt.

Diskmenu: Een scherm waarin de verschillende
mogelijkheden voor beeld, geluid, ondertitels,
camerahoeken enzovoort, die op de dvd
opgenomen zijn, gekozen kunnen worden.

DivX 3.11/4.x/5.x: De DivX-code (patent
hangende) is een op MPEG-4 gebaseerde
videocompressietechnologie, ontwikkeld door
DivXNetworks, Inc., die digitale video kan
reduceren tot een formaat dat klein genoeg is om
over het internet getransporteerd te worden
terwijl de hoge visuele kwaliteit toch behouden
blijft.

Dolby Digital: Een surround sound-systeem
ontwikkeld door de Dolby Laboratories met zes
kanalen digitaal geluid (voor links en rechts,
surround links en rechts, en midden).

Dolby Pro Logic llI: Creéert vijf uitgangskanalen
met volle bandbreedte van een tweekanaals bron.
Decodeert enkel systemen met 5.1 kanalen in plaats
van de gebruikelijke 4 kanalen van Dolby Pro Logic.
DTS: Digital Theatre Systems. Dit is een surround
sound-systeem, maar anders dan Dolby Digital.
Beide formaten werden door verschillende
bedrijven ontwikkeld.

Hoofdstuk: Onderdeel van een beeld- of
muziekstuk op een dvd en kleiner dan een titel.
Een titel bestaat uit meerdere hoofdstukken. Elk
hoofdstuk heeft een hoofdstuknummer waarmee u
het gewenste hoofdstuk kunt opzoeken.

JPEG: Een datacompressiesysteem voor
stilstaande beelden dat vastgelegd werd door de
Joint Photographic Expert Group; ondanks de hoge
compressiefactor blijft bij dit systeem de
beeldkwaliteit bijna gelijk.
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Kinderslot: Een dvd-functie die het mogelijk
maakt om het afspelen van een disk volgens de
leeftijd van de gebruikers te beperken
overeenkomstig de beperkingsniveaus per land.
Het beperkingsniveau verschilt per disk; als de
functie ingeschakeld is dan is het niet mogelijk om
software af te spelen waarvan het niveau hoger is
dan het niveau dat ingesteld is door de gebruiker.
Meerkanaals: Bij dvd’s beslaat elke soundtrack één
geluidskanaal. Meerkanaals verwijst naar een structuur
waarbij soundtracks drie of meer kanalen hebben.
MP3: Een bestandsformaat met een
geluidsdatacompressiesysteem.“MP3” is de afkorting
voor Motion Picture Experts Group 1 (of MPEG-1)
Audio Layer 3. Als het MP3-formaat toegepast
wordt, past op een cd-r of een cd-rw ongeveer 10
keer zoveel data als bij een gewone cd.

PBC (Playback control): Verwijst naar het
signaal dat opgenomen is op video-cd’s en S-vcd’s
voor het bedienen van het afspelen. Met behulp
van de menuschermen die op de video-cd of de S-
ved opgenomen zijn, kunt u gebruik maken van de
mogelijkheden van zowel software van het
interactieve type als software met een zoekfunctie.
Plug & Play: Na het inschakelen van het systeem
wordt aan de gebruiker de mogelijkheid geboden
om automatisch radiozenders te installeren;
hiervoor hoeft alleen maar op de toets PLAY op
het apparaat gedrukt te worden.

Regiocode: Een systeem dat gebruikt wordt om
van tevoren de regio vast te leggen waar een disk
afgespeeld mag worden. Dit apparaat speelt enkel
de disks af met een compatibele regiocode. De
regiocode van uw apparaat vindt u op de
achterkant. Sommige disks zijn compatibel met
meer dan één regio (oftewel alle regio’s — ALL).
Super-audio-cd (SACD): Dit audioformaat is
gebaseerd op de huidige cd-standaards maar bevat
een grotere hoeveelheid aan informatie en dus een
betere geluidskwaliteit. Er zijn drie disktypes:
enkellaags, dubbellaags en hybride disks. De hybride
disk bevat zowel standaard audio-cd-informatie als
Super-audio-cd-informatie.

Surround: Een systeem voor het creéren van
zeer realistische driedimensionale geluidsvelden
door meerdere luidsprekers om de luisteraar heen
op te stellen.

S-video: Geeft een helder beeld door afzonderlijke
signalen te sturen voor helderheid (luminantie) en
kleur (chrominantie). S-video kan alleen gebruikt
worden als uw tv een S-video-ingang heeft.

Titel: Het langste beeld- of muziekonderdeel op een
dvd, muziek enzovoort bij videosoftware, of het hele
album bij audiosoftware. Elke titel heeft een titelnummer
waarmee u de gewenste titel kunt opzoeken.

VIDEO OUT-uitgang: Uitgang op de achterkant van
het dvd-systeem die videosignalen naar de tv stuurt.
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First connect ...

Rear of TV @ S-VIDEO

(example only) N
OUT IN

VIDEO @ @ SCARTIN |
00

Front Speaker Front Speaker

(right) (left)

0 Scart cable

0 Centre Speaker G
9

MW loop antenna

; FM antenna

pd

\\

=
~da, <<G D>>

FRONT CENTER FRONT  REAI REAR ]
RIGHT LEFT  RIGI FT
SPEAKERS |

&/
AUDIO
@ ©
[e]
@ @
AUXIN LINEOUT  DIGITAL 2
N S-VIDEO SCART

Rear Speaker
(right)

Rear Speaker
_(lef)

(H)

Subwoofer

Helpful Hints
You only need to make one video connection to your TV in
order to view the DVD playback.

Use this If your TV has
video cable(s) |this video input jack(s)

VIDEO
IN
@ S-VIDEO
IN

If your TV is not equipped with a SCART connector, connect
your TV through the corresponding video connection [1] or
(cables not supplied).

1

2

... then play

(see next page)




Playing a disc

AV IN

Make sure your DVD system and
TV are connected and turned on!

PHILIPS

BN ,
1 Press DISC on the remote control.

You can also press the SOURCE button on the front
panel until “DISC" appears on the display panel.

2 Turn on the TV and select the correctVideo
In mode.

You should see the blue DVD background screen on the
TV (if no disc in the DVD system).

No picture?

Check the AV (Audio/Video) mode
on yourTV.

*  Usually this channel is between the lowest
and highest channels and may be called
FRONT A/V IN, or VIDEQ.

*  Or, you may go to channel 1 on yourTV,
then press the Channel down button
repeatedly until you see the Video In
channel.

*  Or yourTV remote control may have a
button or switch that chooses different
video modes.

*  See your TV manual for more details.

3 Press OPEN/CLOSE A on the front of the
DVD system and load a disc, then press
OPEN+CLOSE 4 again to close the disc
tray.

Make sure the disc label is facing up. For double-sided
discs, load the side you want to play face up.

REPEAT  REPEAT  SCAN RETURNTITLE

AUDIO  PROS  SLEEP

o®

WUTE sounp suRR  TVVOL

0o

4 Playback will start automatically.
If a disc menu appears, use A ¥ €4 P buttons on the
remote to make the necessary selection, then press OK
to confirm. Or; use the numeric keypad on the remote to
select features. Follow the instructions given in the disc
menu.

PHILIPS

5 To stop playback, press STOP H .

Using the DVD setup menu

®
00O
(ONONO©]
[ONGNO]
(ONONO]
® © &
jo2-2e
(@ © 2
o€,
<SETUP
(= 0%
Q O
l [ofC]
000
\
0O = [ D> & DO = = © O S &
-- GENERAL SETUP PAGE -- -- AUDIO SETUP PAGE -- -- VIDEO SETUP PAGE -- \ - ) -- PREFERENCE PAGE --
DISC LOCK ANALOG OUTPUT TVTYPE Aupio
DISPLAY DIM SPEAKER SETUP. TV DISPLAY SUBTITLE
PROGRAM CD UPSAMPLING PICTURE SETTING DISC MENU
0SD LANGUAGE NIGHT MODE PARENTAL
SCREEN SAVER PBC
MP3IJPEG NAV
PASSWORD
DEFAULT

) Eto access the submenu.

Press @ to highlight the selection.
(€, D

Press ‘@

Press \@ back to the previous menu.

Press [Hd/ to remove the menu.

to confirm.

Detailed playback features and additional functions are described in the

accompanying owner’s manual.




Guide de démarrage rapide

Commencez par connecter ...
Enceinte avant (droite)
Enceinte centrale
Enceinte avant (gauche)
Cable SCART (Péritel)
Antenne-cadre AM
Antenne filaire FM
Caisson de basses
Enceinte arriére (surround gauche)
Enceinte arriére (surround droite)

O@EE@MEE®®

Guia de utilizacion rapida

En primer lugar conecte ...
Altavoz delantero (derecha)
Altavoz central
Altavoz delantero (izquierdo)
Cable Scart
Antena de cuadro MW
Antena de alambre FM
Subwoofer
Altavoz trasero (surround izquierdo)
Altavoz trasero (surround derecho)

O@EE@MOE®®

Conseils utiles
Il vous suffit de faire une seule connexion vidéo entre votre
téléviseur et le lecteur de DVD pour voir le DVD.

Si votre téléviseur n’est pas équipé d’un connecteur
SCART (PERITEL), connectez votre téléviseur par la connexion
vidéo correspondante [1] ou [2] (cables non fournis).

Consejos tiles
Solamente necesita realizar una conexién de video a su televisor
para ver la reproduccién de DVD.

Si su televisor no esta equipado con un conector SCART,
conecte su televisor a través de la conexion de video
correspondiente [1] 6 [2] (cables no suministrados).

... puis démarrez la lecture

Vérifiez que votre systéme DVD et votre téléviseur
sont connectés et sous tension!

Lire un disque

1 Appuyez sur la touche DISC de la télécommande.
Vous pouvez aussi faire appuyez sur SOURCE de la facade jusqu'a ce que
"DISC” apparaisse a I'écran.

2 Allumez le téléviseur et sélectionnez le mode d’entrée
vidéo adéquat.
Vous devriez voir I'écran bleu d'arriere-plan DVD sur le téléviseur (si aucun
disque ne se trouve dans le lecteur).

3 Appuyez sur OPEN/CLOSE A 3 P’avant du lecteur de
DVD et insérez un disque, puis appuyez a nouveau sur
OPEN/CLOSE A pour fermer le tiroir de disque.

Veillez a ce que le cété étiquette soit sur le dessus. Pour les CD double-face,

chargez la face que vous voulez lire vers le haut.

4 Lalecture commencera automatiquement.
Si.un menu de disque apparaft, utilisez les boutons A ¥ 4P de la
télécommande pour faire la sélection nécessaire, puis appuyez sur OK pour
confirmer. Ou utilisez le clavier numérique de la télécommande pour

sélectionner les fonctions. Suivez les instructions données dans le menu de disque.

5 Pour arréter la lecture, appuyez sur STOP H.

... y después reproduzca

jAsegurese de que su sistema de DVD y su televisor
estén conectados y encendidos!

Reproducciéon de un disco

1 Pulse DISC en el control remoto.
También puede pulse SOURCE en el panel delantero hasta que en el panel
de visualizacién aparezca “DISC”.

2 Encienda el televisor y seleccione el modo de entrada de
video correcto.
Debenta ver la pantalla de fondo azul de DVD (si no hay disco en el sistema DVD).

3 Pulse OPEN/CLOSE A en la parte delantera del sistema
DVD y coloque un disco, y vuelva pulsar el botén
OPEN/CLOSE A correspondiente para cerrar la bandeja
de discos.

Aseglrese de que la etiqueta del disco esté cara arriba. En el caso de discos de
dos caras, coloque el disco con la cara que quiere reproducir hacia arriba.

4 La reproduccion se inicia automaticamente.
Si aparece un menu de disco, utilice los botones A ¥ €4 » del control
remoto para realizar la seleccidn necesaria y después pulse OK para
confirmarla. O utilice el teclado numérico del control remoto para
seleccionar funciones. Siga las instrucciones dadas en el mend del disco.

5 Para detener la reproduccién, pulse STOP M.

Pas les images !!

Vérifiez le mode AV (audiovisuel) sur votre téléviseur.

* Généralement, ces canaux se trouvent entre les canaux les plus hauts
et les plus bas et s'appellent FRONT, A/V IN ou VIDEO.

*Vous pouvez aussi sélectionner le canal 1 de votre téléviseur et
appuyer a plusieurs reprises sur le bouton de chaine suivante, jusqu'a
ce que le canal d'entrée vidéo apparaisse.

* D'autre part, la télécommande du téléviseur peut avoir un bouton ou
un commutateur permettant de choisir différents modes vidéo.

* Pour en savoir plus, reportez-vous au mode d'emploi du téléviseur.

¢No imagen!!

Compruebe el modo (AV/Audio/Video) en su televisor.

* Normalmente, estos canales se encuentran entre los canales mas altos y
mas bajos y pueden llamarse FRONT, A/V IN o VIDEO.

* O, puede ir al canal 1 de su televisor y pulsar el botén de reduccién de
ndmero de canal hasta que vea el canal de entrada de video.

* O, el control remoto de su televisor puede tener un botén o interruptor
que seleccione diferentes modos de video.

* Para mas detalles, consulte el manual de su televisor.

Utilisation du menu configuration du lecteur de DVD
7~ \

Appuyez sur (

Appuyez sur pour mettre en surbrillance la sélection.

Appuyez sur

pour accéder au sous-menu.

) pour confirmer.

Appuyez sur | pour retourner au menu précédent.

A\

SETUP

Appuyez sur O pour quitter le menu.

Les programmes de lecture détaillés et les fonctions

supplémentaires sont décrits dans le manuel d’utilisation fourni.

Utilizacion del ment de configuracion de DVD

Pulse § )) para acceder al submend.

Pulse para resaltar la seleccion.
Pulse ara confirmarla.

W P
Pulse para volver al menu anterior.

SETUP .
Pulse O para retirar el mend.

En el manual del propietario adjunto se describen funciones
de reproduccion detalladas y funciones adicionales.




Kurzanleitung

Erst anschlieflen ...
Lautsprecher vorne (rechts)
Center-Lautsprecher
Lautsprecher vorne (links)
Scart-Kabel
MW-Antenne
FM-Antenne
Subwoofer
Surround-Lautsprecher (links)
Surround-Lautsprecher (rechts)

O@EE@MOE®®

Verkorte handleiding

Eerst aansluiten ...
(A Voorluidspreker (rechts)
Middenluidspreker
(© Voorluidspreker (links)
(D Scart-kabel
(&) MW-antenne
() FM-antenne
@ Subwoofer
) Surround-luidspreker (links)
@ Surround-luidspreker (rechts)

Hilfreiche Tipps:
Sie miissen nur einen Video-Anschluss an |hr Fernsehgerit
vornehmen, um sich die DVD-Wiedergabe anschauen zu kénnen.

Wenn lhr Fernsehgerit nicht einem SCART-Verbinder
ausgeriistet ist, schlieBen Sie lhr Fernsehgerit durch den
entsprechenden Videoanschluss [ 1] oder [2] an (Kabel nicht
mitgeliefert).

Handige tips:
U hoeft slechts één videoaansluiting te maken op uw tv om het
afspelen van de dvd’s te kunnen zien.

Als uw tv geen SCART-aansluiting heeft, sluit uw tv dan aan
via de overeenkomstige videoaansluiting [ 1] of [ 2] (kabels niet
bijgeleverd).

... dann abspielen

Vergewissern Sie sich, dass Ihr DVD-System und
Fernsehgerdt angeschlossen und eingeschaltet sind!

Abspielen einer Disk

1 Driicken Sie DISC auf der Fernbedienung.
Oder, driicken Sie SOURCE auf dem vorderen Bedienfeld justieren, bis
,DISC" im Anzeigefeld erscheint.

2 Schalten Sie das Fernsehgerit ein und stellen Sie den
richtigenVideoeingangskanal ein.
Sie sollten den blauen DVD-Hintergrundbildschirm auf dem Fernsehgerdt
sehen (wenn keine Disk im DVD-System befindlich ist).

3 Driicken Sie die Taste OPEN/CLOSE A einmal, um die
Disk-Lade zu 6ffnen und eine Disk einzulegen.
AnschlieBend driicken Sie dieselbe Taste erneut, um die
Disk-Lade zu schlieBen.

Achten Sie darauf, dass die Disk-Beschriftung nach oben zeigt. Bei doppelseitigen
Disks legen Sie die Seite, die Sie abspielen wollen, nach oben zeigend ein.

4 Die Wiedergabe beginnt automatisch.
Wenn ein CD-Menu erscheint, benutzen Sie A ¥ 4P, um die notwendige
Auswahl zu treffen, dann driicken Sie OK. Oder benutzen Sie die
nummerische Tastatur auf der Fernbedienung zur Wahl von Funktionen.
Folgen Sie den Anweisungen im CD-Mend.

5 Zum Anhalten der Wiedergabe driicken Sie STOP H.

... dan afspelen

Controleer of uw dvd-systeem en uw tv aangesloten
en ingeschakeld zijn!

Afspelen van een disk

1 Druk op DISC op de afstandsbediening.
U kunt druk op SOURCE op de voorkant draaien tot in het display “DISC”
verschijnt.

2 Zet de tv aan en kies het juiste video-ingangskanaal.
U moet nu het blauwe dvd-achtergrondscherm zien op uw tv (als er geen
disk in het dvd-systeem zit).

3 Druk eenmaal op de toets OPEN/CLOSE A om de
disklade te openen, plaats er een disk in en druk
vervolgens opnieuw op dezelfde toets om de disklade te
sluiten.

Let erop dat de disk met het etiket naar boven geplaatst is. Bij tweezijdige
disks, plaatst u de disk met de zijde die u wilt afspelen naar boven.

4 Het afspelen gaat automatisch van start.
Als er een diskmenu verschijnt, gebruik dan A ¥ 4P om de gewenste keuze
te maken en druk vervolgens op OK. Of gebruik de cijfertoetsen op de
afstandsbediening om een functie te kiezen.Volg de aanwijzingen die in het
diskmenu gegeven worden.

5 Om het afspelen te beéindigen, drukt u op STOP H.

Aber kein Bild!!

Uberpriifen Sie den AV- (Audio/ Video) Modus an lhrem Fernsehger:t.

*In der Regel befindet sich dieser Kanal zwischen den niedrigsten und
héchsten Kandlen und kann als FRONT AV IN oderVIDEO bezeichnet sein.

* Oder Sie kénnen zu Kanal 1 auf lhrem Fernsehgerdt gehen; anschlieBend
driicken Sie die Kanal-nach-unten-Taste wiederholt, bis Sie den
Videoeingangskanal sehen.

* Oder: die Fernsehgerét-Fernbedienung kénnte eine Taste oder einen
Schalter haben, womit verschiedene Videomodi gewahlt werden.

* Néhere Angaben sind lhrem Fernsehgerdt-Handbuch zu entnehmen.

Geen beeld!!

Controleer het AV (audio/video)-kanaal op uw tv.

* Dit kanaal bevindt zich normaal gezien tussen het laagste en het hoogste
kanaal en kan de naam FRONT, A/V IN of VIDEO hebben.

* U kunt ook naar kanaal 1 op uw tv gaan en vervolgens herhaaldelijk op
de toets Volgend kanaal drukken tot u het video-ingangskanaal ziet.

* Het kan ook zijn dat de afstandsbediening van de tv een toets of
schakelaar heeft waarmee u de verschillende videokanalen kunt kiezen.

* Zie de gebruiksaanwijzing van uw tv voor meer details.

Benutzung des DVD Setup-Meniis

Driicken Sie ) um auf das Untermenti zuzugreifen.

Driicken Sie (
Driicken Sie zur Bestétigung.
.

SETUP

Driicken Sie © zum Entfernen des Mends.

Detaillierte Wiedergabe-Funktionen und zusitzliche Funktionen

sind im begleitenden Benutzerhandbuch erldutert.

Gebruik van het dvd-instellingenmenu

L
Druk op @ om het submenu te openen.
Druk op om uw keuze te laten oplichten.

Druk op (» om te bevestigen.

7~ .
Druk op w@ om terug te keren naar het vorige menu.

SET UP
Druk op O om het menu af te sluiten.

Meer afspeelfuncties en overige functies staan beschreven in

de bijbehorende gebruiksaanwijzing.




Guida d’uso rapido

Prima collegare ...
(A Altoparlante anteriore (destro)
Altoparlante centrale
(© Altoparlante anteriore (sinistro)
(D® Cavo Scart
(® Antenna MW
() Antenna FM
@ Subwoofer
(H) Altoparlante surround (sinistro)
(@) Altoparlante surround (destro)

Snabbguide
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Anslut férst.....
Fronthogtalare (hoger)
Centerhogtalare
Fronthogtalare (vinster)
SCART-kabel
MV-antenn
FM-antenn
Subwoofer
Surroundhdgtalare (vénster)
Surroundhégtalare (hoger)

Suggerimenti di aiuto:
Basta effettuare un collegamento video alla TV per poter
visualizzare la riproduzione del DVD.

Se IaTV non & munita di un connettore SCART, collegarla
tramite il corrispondente collegamento video [1] o [2] (cavo non
fornito).

Nyttiga tips:
Du behover bara géra en enda videoanslutning till din TV for att
titta pa DVD-skivor.

Om TV:n saknar SCART-kontakt, anslut da TV:n via
motsvarande videokontakt [ 1] eller 2] (kablar medféljer inte).

. quindi riprodurre

Assicurarsi che il sistema DVD e laTV siano collegati
ed accesi!

Come riprodurre un disco

1 Premere il tasto DISC sul telecomando.
Oppure, premere il pulsante SOURCE sul pannello anteriore fino a quando
“DISC" appare sul pannello del display.

2 Accendere laTV ed impostare il corretto canale video.
Si deve visualizzare lo schermo blu di sfondo del DVD sulla TV (se nessun
disco & presente nel sistema DVD).

3 Premere una volta il pulsante OPEN/CLOSE A per
aprire la piastra del disco e caricarvi un disco, quindi
premere lo stesso pulsante un’altra volta per chiudere la
piastra del disco.

Assicurarsi che I'etichetta del disco sia rivolta verso l'afto. Per dischi a doppio
lato, caricare il disco col lato che si vuole riprodurre rivolto in alto.

4 Lariproduzione iniziera automaticamente.
Se appare un menu del disco, usare A ¥ 4P per effettuare la dovuta
selezionare, quindi premere OK. Oppure, usare la tastierina numerica sul
telecomando per selezionare le funzioni. Seguire le istruzioni che appaiono
sul menu del disco.

5 Per arrestare la riproduzione, premere STOP H.

... Spela sedan

Guide Kontrollera att DYD-systemet och TV:n dr
anslutna och paslagna!

Spela en skiva

1

Tryck DISC pa fjarrkontrollen.
Eller, tryck SOURCE pa spelarens framsida tills "DISC" visas pa
teckenfénstret.

Satt paTV:n och still in den pa korrekt videoingangskanal.
Du bor se den bla Philips DVD-bakgrundsbilden pa TV:n (om det inte sitter
nagon skiva i DVD-spelaren).

Tryck pa knappen OPEN/CLOSE A en gang for att 6ppna
skivfacket och sitt i en skiva. Tryck sedan pa samma
knapp igen for att stinga facket.

Se till att etikettsidan ar vand uppat. For dubbelsidiga skivor; ska du vanda den
sida du vill spela uppat.

Spelningen kommer att startas automatiskt.

Om en skivmeny visas, gor da nodvandigt val med hjdlp av A ¥ 4P, och
tryck sedan pa OK. Eller, anvand siffertangenterna pa fiarrkontrollen till att
vdlja funktioner: Folj anvisningarna som ges pa skivmenyn.

For att stoppa spelningen, tryck pa STOP H.

Assenza di immagine!!
Controllare il modo AV (audio/ video) dellaTV.

* Normalmente questo canale si trova tra il canale piu alto e quello piu
basso e potrebbe essere denominato FRONT, A/V IN o VIDEO.

* Oppure, si potrebbe andare al canale 1 della TV, quindi premere
ripetutamente il pulsante giti del canale fino a quando si vede il canale
dingresso video.

* Oppure, il telecomando della TV potrebbe avere un pulsante o un
interruttore che seleziona diverse modalita video.

* Per ulteriori dettagli consultare il manuale della TV.

Ingen bild !!

Kontrollera AV-liget (Audio/Video) pa din TV.

* Vanligtvis ligger denna kanal mellan de lagsta och de hogsta kanalerna och
kan heta FRONT A/V IN eller VIDEO.

* Eller ga till kanal 1 pa din TV och tryck sedan pa knappen for att ga till
ldgre kanal upprepade ganger tills du far fram videoingdngskanalen.

* Eller sa harTV-apparatens fidrrkontroll en knapp eller omkopplare for att
vélja mellan olika videoldgen.

* Se bruksanvisningen for din TV for ndrmare information.

Utilizzazione del menu setup

7
Premere (@) per accedere al submenu.
Premere per evidenziare la selezione.

Premere per confermare.

Premere per ritornare al menu precedente.

SELUP o )
Premere O per eliminare il menu.

Le funzioni di riproduzione dettagliate ed altre funzioni sono

descritte nell’accluso manuale dell’utente.

Anvinda DVD-instéllningsmenyn

Trycka pa sa att undermenyn visas.

Trycka pa

sa att valet markeras.

Trycka pa < sd att valet bekrdftas.

Trycka pa sa att aterga till foregdende meny genom.

SET UP

Trycka pa O sa att stdng menyn genom.

For detaljer om avspelnings- och andra funktioner, se den

medfoljande bruksanvisningen.




Hurtigbrugsguide

Tilslut forst....
Fronthgijttaler (hgjre)
Midterhgijttaler
Fronthgijttaler (venstre)
Scart-kabel
MW-antenne
FM-antenne
Subwoofer
Surround-hgijttaler (venstre)
Surround-hgijttaler (hajre)
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Pikakidyttoohje

Yhdista ensin ...
Etukaiutin (oikea)
Keski-kaiutin
Etukaiutin (vasen)
Scart-johto
KA-antenni
ULA-antenni
Subwoofer
Surround-kaiutin (vasen)
Surround-kaiutin (oikea)

O@PEEMEE®®

Nyttige tips:
For at se DVD-afspilning er det kun nedvendigt at foretage én
videotilslutning til TV’et.

Hyvis dit tv ikke er udstyret med en SCART-
stikforbindelse, tilsluttes tv’et via den tilsvarende
videotilslutning [ 1] eller [2] (kabler medfalger ikke).

Hydédyllisia vinkkeja:
Sinun tarvitsee tehda vain yksi kytkenti televisioon voidaksesi
katsoa DVD-levyja.

Jos televisiossa ei ole SCART-liitdntaa, yhdista televisio
vastaavan videoliitintiin [ 1] tai [2] (johtoja ei ole mukana).

... 0g spil derefter

Sorg for at DVD-anlzgget og TV’et er forbundet, og
at der er tendt for apparaterne!

Afspilning af discs

1 Tryk pa DISC pa fijernbetjeningen.
Eller, tryk pa SOURCE knappen pa frontpanelet indtil displaypanelet viser
"DISC”.

2 Tand for TV’et og stil det ind pa den rigtige videokanal.
Den bla DVD-baggrund skal ses pa TV-skaermen (uden ilagt disc i DVD-
systemet).

3 Tryk én gang pa OPEN/CLOSE A knappen for at lukke
disc-skuffen op og ileegge en disc.Tryk igen pa samme
knap for at lukke disc-skuffen i.

Serg for at dics'ens trykte side vender opad. Hvis det er en dobbeltsidet disc,
skal den side, der skal afspilles, vende opad.

4 Afspilningen starter automatisk.
Hvis der ses en disc-menu pa skaermen, foretages det ngdvendige valg ved at
trykke pd A ¥ 4P tasterne. Tryk derefter pd OK. Eller brug ciffertasterne
pa fiernbetjeningen til at vaelge det enskede. Felg de instruktioner der ses i
disc-menuen.

5 Afspilningen stoppes ved at trykke pa STOP H.

... toista sitten

Varmista, ettd DVD-jdrjestelmd ja tv on yhdistetty ja
virta on kytketty!

Levyn toisto

1 Paina kauko-ohjaimesta painiketta DISC.
Tai, paina painiketta SOURCE, kunnes ndyttépaneeliin ilmestyy “DISC".

2 Kytke televisio toimintaan ja valitse oikea videokanava.
Televisiosta tulisi nakyd sininen DVD -taustakuva (jos levyd ei ole sislld).

3 Avaa levykelkka painamalla kerran painiketta
OPEN/CLOSE A ja sybti levy, sulje sitten levykelkka
painamalla samaa painiketta uudelleen.

Aseta levy etiketti ylospéin. Aseta kaksipuolisista levyistd ylospdin se puoli,
jonka haluat toistaa.

4 Toisto alkaa automaattisesti.
Jos néytetddn levyvalikko, valitse painikkeilla A ¥ 4P ja paina sitten
painiketta OK Tai valitse kdyttimalld kauko-ohjaimen numeropainikkeita.
Noudata levyvalikossa annettuja ohjeita.

5 Pysiyti toisto painikkeella STOP H.

Ingen billede!!

Kontrollér AV (Audio/Video) indstillingen i TV’et.
*Denne kanal ligger normalt mellem den laveste og den hgjeste kanal og
kaldes for FRONT, A/V IN, eller VIDEO.

*Eller: Veelg kanal 1 pa TV'et og tryk derefter gentagne gange pa "kanal
ned” knappen indtil videokanalen ses.

*Eller: Fjernbetjeningen har en tast eller en omskifterknap, som veelger
mellem forskellige videostillinger.

*Angaende flere detaljer se i TV'ets brugervejledning.

Ei kuvaa !!

Tarkista television AV-toiminto (Audio/Video).

*Yleensd tdmd kanava on alimman ja ylimman kanavan valilld ja sen nimend
voi olla FRONT, A/V IN tai VIDEO.

*Tai, voit valita televisiosta kanavan 1; paina sen jalkeen kanavan
pienentdvad painiketta toistuvasti, kunnes videokanava nakyy.

*Tai, television kauko-ohjaimessa voi olla painike, jolla valitaan eri
videotoiminnot.

*Katso tarkemmat ohjeet television kdyttoohjeesta.

Brug af menuen til DVD-opsatning

7\
Tryk pa ‘@ for at dbne undermenuen.

Tryk pa for at fremhaeve valget.

) for at bekrafte.

Tryk pa
Tryk pa | )) for at vende tilbage til foregdende menu.

SETUP
Tryk pa Q for at fierne menuen.

Detaljerede afspilningsfinesser og yderligere funktioner er

beskrevet i den medfglgende brugsanvisning.

DVD-asetusvalikon kdayttiminen

; - . a
Siirry alivalikkoon painamalla \§

Korosta valinta painamalla -painiketta.
Vahvista valita painamalla <} -painiketta.

Voit palata edelliseen valikkoon painamalla

) -painiketta.

( \!
X X . X SET UP L.
Voit poistaa valikon ndytostd painamalla O -painiketta.

-painiketta .

Toisto-ominaisuudet ja muut toiminnot on selostettu

tarkemmin mukana tulevassa kidyttéohjeessa.



Guia de Utilizacao Répida

Primeiro Ligue...

A Altifalante frontal (direito)
Altifalante central

(© Altifalante frontal (esquerdo)
(© Cabo Scart

(® Antena MW

(P Antena FM

@ Subwoofer

(H) Altifalante surround (esquerdo)
(@ Altifalante surround (direito)

Odnyoég ypriyopng xpriong

O@EE@MOE®®

MpWwTa ouvdéeTe ...
eUTPOG nxeio (de&i)
Kevtpicd nxeio
EUTTPOG MXEiO (aploTePO)
Kahwdio Tyacu
Kepaia MW
Kepaia FM
utroyoudep
Hyeio mepipalhovrog rxou (aplotepd)
Hyeio mepiparhovrog nxou (de&i)

Sugestoes Uteis:
S6 é necessario proceder a uma ligagio video ao televisor para
visualizar a leitura de DVDs.

Se o televisor nao estiver equipado com um conector
SCART, ligue o televisor através da ligagio de video
correspondente [ 1] ou [2] (cabos nio fornecidos).

Xpnoipeg cupPoulég:

Mpokelpévou va mapakoAoubrioeTe TNV avamapaywyr Tou
Siokou DVD, wpeldletal va kaveTe pia poévov cuvdeon Pivreo
oTnv TnAedpact| oag.

Eav n TnAe6paon oag dev daBéTel uttodoxr) ouvdeong
SCART, cuvdéoTe TNV TnAedpacn HECW TNG AvTioTOLKNG
ouvdeong Pivreo [1] 1) [2] (To kaAwdio Sev mapéxeTat).

Certifique-se de que o sistema de DVDs e o televisor

... depois Leia

estdo ligados!

Ler um disco

1

2

Prima DISC no telecomando.
Ou, prima SOURCE no painel frontal até “DISC" aparecer no visor.

Ligue o televisor e defina o canal de video correcto.
Deverd visualizar o ecrd de fundo azul DVD no televisor (se ndo estiver
nenhum DVD no sistema).

Prima uma vez o botio OPEN/CLOSE 4 para abrir o
tabuleiro e coloque um disco e, depois, prima novamente
o mesmo botdo para fechar o tabuleiro.

Certifique-se de que a etiqueta do disco estd virada para cima. Para os
discos de duas faces, coloque a face que pretende ler virada para cima.

A leitura inicia-se automaticamente.

Se aparecer um menu de disco, utilize A ¥ €4 » para proceder a seleccao
pretendida e, depois, prima OK. Ou utilize o teclado numérico do controlo
remoto para seleccionar funcionalidades. Siga as instru¢des fornecidas no
menu do disco.

Para interromper a leitura, prima STOP H.

Sem imagem !!

Verifique o modo AV (audio/video) no televisor.

* Normalmente, este canal estd entre os canais inferiores e superiores e
pode ser designado de FRONT A/V IN ou VIDEQC.

* Ou pode ir para o canal 1 do televisor e, depois, premir repetidamente
o botdo de canal até visualizar o canal Video In.

* Alternativamente, o telecomando do televisor pode ter um botdo ou
interruptor que escolhe modos de video diferentes.

* Consulte o manual do televisor para mais informagdes.

Utilizar o menu de configuraciao do DVD

Prima

) para confirmar.

Prima para regressar a0 menu anterior.

SET UP

Prima @ para remover o menu.

As caracteristicas de leitura detalhadas e fun¢des adicionais

sdo descritas no manual do utilizador fornecido.

... MeTd avamapayayere

BeBaiw0eitTe 611 To oUoTnua DVD kat n TnAeépaon

givalL ouvdedepéva kat oe Asttoupyia!

Avamrapaywyn evog diokou

1

MamjoTte To DISC oTo TnAe)epLoTHipLo.

‘H, Matrote To SOURCE oty mpdooyn, péxpig 6Tou otny 0bdvn
evleifewv epdavioTei To purjvupa “DISC ” (Aiokog ).

OfoTe TNV TNAe6paoct) o€ AetToupyia Kat emMAEETE TO
owoTO6 KavaAl e106dou Bivreo.

Oa mpémel va Seite otV TnAedpact Tnv pmAe gikéva ¢évrou DVD g
(eav dev urapxel kavévag diokog oTo clotnua DVD).

MamoTe pia popa To kouprri OPEN/CLOSE Avyia va
avoi&eTe ™ ocupTapwm OriKn diokwv kai, KaToTmv, TTamMoTe
Kat TTaAL To id10 KoupTTi yia va KAeioeTe T cupTapwm Orim.
BeBawwbeite 671 0 diokog éxel TomoBeTnOei pe TNV TUTTWEVT TOU
TAeUpa Tpog Ta avw. Na diokoug SimAng 6ying, TomoBeTrOoTE TNV
TAgupd TTou BENeTE va avamapaydyeTe OTPAUUEVN TTPOG TA TTAVW.

H avamapaywyn 0a Eekivijoel autépara.

Eav epdaviorei éva pevou Siokou, xpnoiporoirote Ta A 'V 4P yia va KaveTe
™y amapai™m emAoyn Kai, katomy, mammoTe To OK.'H, xpnoomomoTe To
ap1BuNTId TANKTPOAGYIO OTo THAEXEIPIOTHPIO Yia va emAéEeTe SuvaTtdmTeg,
AkoloubrioTe Tig 0dnyieg TTou divovral oTo pevol Tou Siokou.

lMa va diakdéPere Vv avarrapaywyn, mamnjore To STOP W,

Aev mpofaAAeTal eik6va oTnv TnAedpaon !
EAéy&re ™ Aartoupyia AV (Hxog/Ewkéva) mg
m™Aebépaong oag.

* 2uvriBwg autd To kavdll BpiokeTal peTa&l Tou HIKPOTEPOU Kal TOU
peyahiTepou apiBuol kavaAiol kal evdExeTal va ovopdleTal
FRONT, A/V IN 1 VIDEO.

*'H, pmopeite va petafeite oto kaval | Tng TnAedpaoctig oag kai,
KaToTILV, Va TTaTHOETE EMAVEIANUPLEVA TO KOUNTTL HEIWOTG TOU
ap1Bpou kavaliol, péxplg 6Tou epdavioTei To KavaAl eilc6dou Bivreo.

*H, To TnAexelploTpLd oag evdéxeTal va €xeL £va KOUNTTL 1) évav
Siakomn emAoyrg dlapopeTikv TPOTIWY AstToupyiag Bivreo.

*Ta meplocdTEPEG AeTITOPEPELEG, avaTpEETE OTO £yXeLpidlo TNG
TnAedpaotg cag.

Xpnon Tou pevou puOuiong DVD
MamoTe f@ Yia va €xeTe TpooPacn oTo utTopevou.

MamoTe (§

— . )
Yla va €MonNUAveTe pia emAoyn.

MamoTe > yia va empepaldoeTe.

) yia va emoTpEPeTe GTO TIPONYOULEVO PEVOU.

SET UP

MatioTe O yla va katapyfioeTe To pevol.

O1 duvaromreg avarrapaywyrig kat ol TIpooBeTeg AerToupyieg Treprypadovrar
avalUTIKA OTO EYXEIPIBIO IBIOKTI|TT) TTOU GUVOBEUEL T1) CUCKEUT).




Skeoécona instrukcja obstugi
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Najpierw podtacz ...
Przedni gtodnik (prawy)
Gloénik Srodkowy
Przedni gtodnik (lewy)
Przewdd Scart
Antena MW
Antena FM
Subwoofer
Gloénik satelitarny (lewy)
Gloénik satelitarny (prawy)

Kpatkoe pykoBoacTBO
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CHauyaAa NoAKAlOUMTE ...

MepeaHss koaoHKa ([Mpasas)
LleHTpaAbHas KOAOHKa

MepeaHss KoAoHKa (AeBas)

Kabeab Scart

PamouHas aHTeHHa MW

lNpoBoaHas aHTeHHa FM
Husko4acToTHas KOAOHKa

KoAoHka o6beMHoro 3syyaHus (Aesas)
KoAoHka o6beMHoro 3syyanus ([pasas)

Wskazowki:

Do odtwarzania ptyt DVD potrzebne jest tylko jedno potaczenie
wideo z odbiornikiem TV.

Jesli odbiornik TV nie jest wyposazony w ziacze SCART,
nalezy go podiaczy¢ za posrednictwem odpowiedniego gniazda
wideo [1] lub [2] (kable nie naleza do wyposazenia).

... potem odtwarzaj

Zestaw DVD i odbiornik TV muszq by¢ potaczone i
wiaczone!

Odtwarzanie plyty

1

Nacisnij przycisk DISC na pilocie zdalnego sterowania.
Naciénij przycisk SOURCE az na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie “DISC"
(Piyta).

Wiacz odbiornik TV i ustaw prawidtowy kanatVideo In.
Na ekranie odbiornika TV powinien wydwietli¢ sie niebieski ekran
odtwarzacza DVD (jezeli w odtwarzaczu nie ma plyt).

Nacisnij jeden raz przycisk OPEN/CLOSE A w celu
otwarcia szuflady odtwarzacza, w6z plyte, a nastepnie
ponownie nacisnij ten przycisk w celu zamkniecia szuflady.

Nalezy sprawdzi¢, czy ptyta zostata utozona nadrukiem do gory.W przypadku
ptyt dwustronnych, strona, ktéra ma by¢ odtwarzana powinna by¢ zwrdcona

do gory.

Odtwarzanie rozpocznie si¢ automatycznie.

Jesli wyswietlone zostanie menu ptyty, dokonaj odpowiedniego wyboru za
pomocg przyciskow A ¥ 4P i nacisnij OK. Wybdr funkeji umozliwiaja
réwniez przyciski numeryczne na pilocie. Postepuj zgodnie z instrukcjami w

menu plyty.
Aby zatrzymac¢ odtwarzanie, nacisnij przycisk STOP H.

Brak obrazu!!
Sprawdz tryb AV (audio/wideo) odbiornika TV.

* Zazwyczaj kanat ten znajduje sie pomiedzy najnizszym i najwyzszym
kanatem i moze by¢ oznaczony jako FRONT, A/V IN lub VIDEQO.

* Mozna réwniez przejs¢ do kanatu 1 odbiornika TV, a nastepnie naciskac¢
przycisk zmiany kanatow w dot do momentu znalezienia kanatu wideo.

* Takze pilot zdalnego sterowania odbiornika TV moze by¢ wyposazony w
przycisk lub przetacznik pozwalajacy na wybdr réznych trybdw wideo.

* Wiecej informacji znajduje sie w instrukgji obstugi odbiornika TV.

MoAe3Hble coBeTbI
Anas BocnpouseeaeHus auckoB DVD Heo6X0AMMO BbIMOAHUTD
TOABKO OAHO BMAEOCOEAUHEHUE C TEAEBU3OPOM.

EcAu y TABu30Opa HT pazbma SCART, NoACOAMHUT TABM3OP
Up3 COOTBTCTBYIOLL, BUAO COAMHHM [1] MAM [2] (KabAM H
npuAaraioTcs).

...3aT€M BoCrnpoum3iBopmTe

Y6egurecnb, uto mukpocucrema DVD u TeaeBusop

COegMHEHDbI U BKAlOYeHbI!

BocnpousBepeHne pAncka

1

Ha nyabte AY Ha)kmuTte KHonKy DISC.
Takxe MoxHO Haxxumatb kKHonKy SOURCE Ha nepeaHeit naHeAn Ao
MOSIBAEHWS Ha 3KpaHe Aucriest Haanueu "DISC".

BKAlOUMTE TeAeBU3Op U BbIGepUTE COOTBETCTBYIOLLMI
PeXXUMM BUAEOBXOAQ.

Ha TeaeBM30pe AOAXKeH NMOsABUTLCS GOHOBBIN 3KPaH (ecAM B cucTeMe
DVD Het aAMcka).

Ha nepeaHeit naHeau cucrembl DVD HaxkmuTe
OPEN/CLOSE A y zarpysute AUCK, 3aTEM CHOBA HAYKMUTE
cooTBeTcTyowyio KHonky OPEN/CLOSE A yto6bi
3aKpbITb AOTOK AAAl AMCKa.

y6€AMTer, YTO AMCK BCTABAEH 3TUKETKOM BBEpX. AMCKM, 3anucaHHbIe C
06enx CTOPOH, BCTABASINTE BBEPX CTOPOHOM, KOTOpasi GyAeT MpOUrpbIBaTbCs.

BocnpousBepeHue HaYHeTCA aBTOMaTUYECKM.

EcAn nosieuaock MeHio AMCKa, Npu nomoln KHomok A ¥ 4P caenaiite
HY>KHbII BbIGOP, AASt MOATBePXKAEHMSA HaxkMuTe OK. MoxHo Takxke
MCMOAb30BaTh LIMbPOBYIO KAaBMaTypy Ha nyAbTe AY. CaepyiiTe
MHCTPYKLIMSIM, TPMBEAEHHBIM B MEHIO AUCKA.

AAA 0OCTaHOBKM BocrpousBeAeHnAa Haxkmute STOP W,

Het uso6pa>xeHus !!

lMNMpoBepbTe, Hax0AUTCA AN TeAeBu3Op B pexkuMme AV (Ayamo/

Buaeo).

* OBbIYHO 3TOT KaHAA HAXOAMTCS MEXAY CaMbIM HUXKHMM M CaMbiM
BbICOKMM KaHaAaMm U obbivHO HasbiBaeTcs FRONT,A/V IN, nan VIDEO.

* MoxHo Take nepenTyH K KaHaAy | TeAeBM3Opa M HaXKMMaTb KHOMKY
KaHaAa BHU3 AO TeX MOp, NMOKa Bbl HE MOSIBUTCS KaHAA BUAEOBXOAR.

* Ha nyAbTe AY MOXeT HaXOAMTbCSA CreLLMaAbHasA KHOMKA MAM
NEepEeKAIOUaTEAb AASl BBIGOPA Pa3AMUHbIX BUAEOPEXMMOB.

* NoApO6HOCTM CMOTPUTE B PyKOBOACTBE CBOETO TEAEBU3OPA.

Korzystanie z menu ustawien DVD

Nacisnij aby przejs¢ do podmenu.
Naciénij aby wybra¢ pozycje.

Nacisnij

Nacisnij

aby potwierdzié.

) aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

SET UP

Naciénij @ aby usunac menu.

Zaawansowane funkcje odtwarzania oraz funkcje dodatkowe

opisano w dotaczonej do zestawu instrukgji obstugi.

7]

Haxkmure

Haxkmure

cnoAb3oBaHMe MeHIo HacTpoiiku DVD

AASAl BXOAQ B MOAMEHIO.

— .
, YTOGbI BbIGpaTh BbIGPAHHbINM MYHKT.

Haxmure > AASl TOATBEPXKAEHMS BbIGOPa.

N\

)), 4TO6bI BEPHYTBCA K MPEAbIAYLLEMY MEHIO.

SET UP
Haxmute O ,4TO6bI Y6paTh MeHIo.

AeTarbHoe onrcaHme hyHKLMIA BOCIPOMBBEAEHUA M ONUCAHUE AOTIOAHMTEABHbIX
yHKLMIA COAEPKMTCA B MPUAIraeMOM PYKOBOACTBE NOAL3OBATEASA.




